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INTRODUCCION

1. En el apartado c) del parrafo 6 de la seccién F del Conjunto de
Principios y Normas equitativos convenidos multilateralmente para el control
de las practicas comerciales restrictivas se prevé la compilacién de un
manual sobre legislacidn en materia de practicas comerciales restrictivas.

2. Por otra parte, en su 122 periodo de sesiones, el Grupo
Intergubernamental de Expertos en Praicticas Comerciales Restrictivas pidid

a la secretaria de la UNCTAD que continuara la compilacibn y actualizacién
del manual de legislacidén sobre practicas comerciales restrictivas. Se ruega
a los Estados miembros que ain no lo hayan hecho, o que hayan promulgado
leyes nuevas o modificadas, que presenten el texto de sus leyes sobre la
competencia a la secretaria en uno (o varios) idiomas oficiales de la UNCTAD,
junto con los comentarios oportunos sobre esas leyes, en el formato contenido
en la introduccién al documento TD/B/RBP/94 (véanse las conclusiones
convenidas en el anexo I del documento TD/B/40(2)/2-TD/B/RBP/98) .

3. En consecuencia, la secretaria prepard la presente nota, que contiene
lJos textos de la normativa legal sobre préacticas comerciales restrictivas
de Bulgaria, la Repliblica Checa y Rumania*.

4. Asi pues, hasta la fecha la secretaria de la UNCTAD ha publicado notas
con las observaciones y los textos de leyes sobre practicas comerciales
restrictivas de 30 paises: Alemania, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canada,
Chile, Dinamarca, Espafia, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia,
Italia, Jamaica, Kenya, Lituania, México, Noruega, Pakistén, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Checa,
Repiblica de Corea, Replblica Eslovaca, Rumania, Sri Lanka, Suecia, Turguia,
Venezuela y Zambia.

5. En su nota del 8 de marzo de 1996, el Secretario General de la UNCTAD
pididé a los Estados que todavia no lo hubieran hecho, o que después de su
Gltima comunicacién hubieran promulgado nuevas leyes en materia de

practicas comerciales restrictivas o modificado las entonces vigentes, que
proporcionaran a la secretaria de la UNCTAD la legislacién, las decisiones
judiciales y las observaciones pertinentes, ajustdndose al esquema facilitado
(véase infra). (Sin embargo, en el caso de los Estados gue hayan adoptado
disposiciones legislativas en materia de précticas comerciales restrictivas
por primera vez, las observaciones no tienen necesariamente que ajustarse al
esquema.) Para facilitar la reproduccién de los textos de la legislacidn en
mas de uno de los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, se invitd a los
Estados, como lo pididé el Grupo intergubernamental, a que, de ser posible,
proporcionaran los textos de su legislacién en uno O mas de los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas.

e

* Esas contribuciones se reproducen en el idioma y la forma en gue se
han presentado a la secretaria.
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6. La secretaria de la UNCTAD agradece a los Estados que han aportado los
materiales solicitados para la compilacién del manual y pide nuevamente a los
Estados que afin no lo hayan hecho que respondan a la peticién del Secretario
General de la UNCTAD mencionada precedentemente.
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ESQUEMA PARA LA INFORMACION DESTINADA AL MANUAL
Descripcién de los motivos de la promulgacidén de la legislacién.

Descripcién de los objetivos de la legislacién y de la evolucién que han
tenido desde la promulgacién de la primera legislacidn.

Descripcién de las practicas, actos o comportamientos sujetos a control,
indicando para cada uno de ellos:

a) el tipo de control, por ejemplo: prohibicién absoluta, prohibicién
en principio, o examen caso por caso; Yy

b) el grado de control a que estéan sometidas las précticas, actos O
comportamientos especificados en los parrafos 3 y 4 de la seccibén D
del Conjunto de Principios y Normas, asi como cualesquiera otras
practicas, actos o comportamientos que puedan ser objeto de control,
en particular, los relacionados expresamente con la defensa de los
consumidores, por ejemplo la publicidad enganosa.

Descripcién del ambito de aplicacién de la legislacidn, indicando:

a) si es aplicable a todas las transacciones de bienes y servicios vy,
si no lo es, gué transacciones estan excluidas;

b) si se aplica a todas las précticas, actos o comportamientos gque
tienen efectos en el pais, con independencia de donde se realicen;

c) si depende de la existencia de un acuerdo o de que éste se ejecute.

Descripcidén del érgano o los drganos (administrativos o judiciales)
encargados de la aplicacién de la legislacidn, con indicacibén de las
posibles disposiciones sobre notificacién e inscripcién, y facultades
principales de ese &rgano u 6érganos.

Descripcién de cualquier legislacidn paralela o suplementaria, en
particular tratados o acuerdos con otros paises en los gue se establezca
algin tipo de cooperacién o procedimiento para solucionar controversias
en la esfera de las practicas comerciales restrictivas.

Descripcién de las principales decisiones tomadas por dérganos
administrativos o judiciales, y cuestiones concretas a que se refieren
esas decisiones.

Bibliografia resumida en la que se citen fuentes de la legislacidén y
las principales decisiones, asi como publicaciones oficiales y textos
o extractos de la legislacién en la materia.
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I. OBSERVACIONES DEL GOBIERNO DE BULGARIA A LA LEY
DE PROTECCION DE LA COMPETENCIA
2 DE MAYO DE 1991

ESQUEMA PARA LAS ADICIONES EN MATERIA DE GESTION

A. B ] i : 2 j 3id ] islati

1. Juridicas: las disposiciones de los parrafos 1 y 2 del articulo 19 de
la Constitucidn de la Repiblica de Bulgaria, que entrd en vigor el 13 de
julio de 1991:

parrafo 1 del articulo 19: la economia de la Repablica de Bulgaria esta
fundada en la libre iniciativa econdmica;

parrafo 2 del articulo 19: la ley concede y garantiza a todos los
ciudadanos y personas juridicas condiciones legales iguales para la
actividad econémica, previene el abusoc de posiciones monopolistas,
asi como la competencia desleal, y protege a los consumidores.

2. Econémicas: la transicién de la Repiblica de Bulgaria a una economia
de mercado libre y el establecimiento de las condiciones necesarias para el
desarrollo de la competencia.

El objetivo de la Ley de proteccidén de la competencia, promulgada
el 21 de mayo de 1991, se enuncia en el articulo 1: lograr las condiciones
necesarias para la libertad de empresa en la produccién, el comercio y los
servicios, para la libre fijacién de precios y para la proteccidén de los
intereses de los consumidores.

El proceso de aplicacién de la reforma econdmica dio oportunidad de
definir con mayor precisién los objetivos de la Ley de proteccién de la
competencia. El proyecto de nueva ley de proteccién de la competencia
presentado al Consejo de Ministros de la Repiiblica de Bulgaria incluye una
definicién precisa del objetivo de la ley, que establece de la manera
siguiente: lograr la proteccidn y expansién de la competencia y la libre
iniciativa en las actividades econdmicas en beneficio de los consumidores.

C. Practicas, actos o comportamientos que estan sometidos
: {gi) X

Para alcanzar el objetivo antes mencionado, en la actual Ley de
proteccién de la competencia figuran disposiciones encaminadas a la
proteccién contra el abuso de una posicién monopolistica en el mercado,
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la competencia desleal y otros actos que pueden dar lugar a restricciones
de la competencia en Bulgaria. Se somete a control:

Cl. El establecimiento de una situacién de monopolio en virtud de decisiones
de las autoridades administrativas estatales. Segiin el articulo 3 de la Ley
de proteccién de la competencia, una situacidén de monopolio es la posicidn de
que disfruta una persona en un mercado nacional que en virtud de la ley tiene
el derecho exclusivo a realizar actividades econdémicas de un determinado tipo
Y que por si scla o en unién de otras personas controla una parte del mercado
de un 35% respecto de una actividad econémica dada. La prohibicién de
establecer explicita o técitamente una situacién monopolistica mediante una
disposicién de un organismo estatal es una prohibicién de carécter general,
por lo que debe ser objeto de investigacidn caso por caso y sdlo seré
aplicada cuando se registre una restriccién considerable de la libre
competencia o de la libertad de fijacién de precios.

C2. Concentracién y fusidén de empresas, y sometimiento de empresas a una
situacidén de dependencia. Esa prohibicién también se aplica cuando la
concentracién da lugar a una restriccidn sustancial de la competencia o de la
libertad de fijacidén de precios. BAsi pues, para aplicarla es necesaria una
investigacidén caso por caso.

C3. Transmisidén de valores y acciones entre personas dependientes. Esta
prohibicidén es de caracter total.

Cc4. Valores y acciones de una empresa competitiva en situacidn de
dependencia que adguieran personas en una posicidén monopolista o personas
gue mediante esa adquisicidn se conviertan en monopolistas. Esas
transacciones sdlo pueden realizarse con el permiso de la Comisidén de
Proteccién de la Competencia.

CS5. Abuso de una posicidén monopolista. Esta prohibicidén es total y abarca
las seis hipdtesis que se especifican con toda claridad en el articulo 7 de
la Ley de proteccidén de la competencia.

C6. Acuerdos (cirteles) y contratos de empresas, grupos econdmicos, alianzas
o personas que explicita o t&citamente conduzcan al establecimiento de una
posicidén de monopolio. Esta prohibicidn es de carédcter total y no puede

ser objeto de derogacidén, por lo que su guebrantamiento da lugar a la
invalidacién del acuerdo.

C7. Los contratos qgue limiten a una de las partes en la eleccidn de mercados,
fuentes de abastecimiento, compradores, vendedores o clientes. Esta
prohibicién no se aplica cuando el contrato no infringe los derechos de

los consumidores.

C8. Acuerdos para la aplicacidén de condiciones uniformes en los contratos de
ventas, fabricacidn, servicios, transporte, crédito, etc. Esta prohibicidn
es de caracter general. Puede derogarse con la aprobacidn de la Comisién de
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Proteccién de la Competencia, que examina cada caso particular y evalia
si el acuerdo afecta a la libre negociacidén de los precios, si limita la
competencia y si se menoscaban los intereses de los consumidores.

C9. Obtencidn de derechos comerciales exclusivos. Esta prohibicién se aplica
inicamente a los contratos referentes a derechos exclusivos, concluidos entre
competidores, siempre que den lugar a una restriccidén de la competencia o al
establecimiento de una posicién monopolista, y también cuando la parte
contratante disfruta de una posicidn monopolista.

C10. Actos que constituyen una competencia desleal. Esta prohibicidén abarca
todos los casos de actividades econémicas que estén en contradiccién con

una practica comercial leal y menoscaben los intereses de los competidores

o consumidores. Su aplicacién se realiza después de investigar cada

caso particular. A causa de la formulacidén general de la disposicidn en

el parrafo 1 del articulo 12 y de la lista de ejemplos contenida en

el parrafo 2, la prohibicién abarca todos los casos hipotéticos de
competencia desleal.

D. c e de icacidén

La Ley de proteccidén de la competencia se aplica a todas las actividades
econdémicas. No existe ninguna actividad econdmica o transaccién comercial
que gquede fuera del alcance de la ley.

cuando las consecuencias negativas de la violacidn de la prohibicién
establecida en la Ley de proteccién de la competencia tienen lugar en el
territorio de Bulgaria, carece de importancia gque la violacién haya ocurrido
en el territorio de Bulgaria o en el extranjero, pues en cualquier caso se
aplicarid la Ley de proteccidn de la competencia de Bulgaria. Esa es la
primera condicién territorial relacionada con la aplicacién de la Ley de
proteccién de la competencia, a saber, que los efectos negativos tengan lugar
en el territorio de Bulgaria. La segunda condicidén territorial es el lugar
donde se haya registrado la violacidén -la Ley de proteccidn de la competencia
es aplicable en todos los casos de violaciones que hayan ocurrido en el
mercado nacional bilgaro. Esas dos condiciones, primera, la realizacidn de
la violacién en el territorio de Bulgaria y, segunda, la existencia de
efectos negativos resultantes de una violacién en el territorio de Bulgaria,
tienen un caracter alternativo. La presencia de una de ellas es suficiente
para la aplicacién de la Ley de proteccién de la competencia. Si se da una
de las dos condiciones territoriales debe aplicarse la Ley de proteccidn de
la competencia sin tener en cuenta que el transgresor sea un ciudadano
bilgaro, o una persona juridica bilgara, respectivamente, O un extranjero,
o una persona juridica extranjera, respectivamente. El alcance personal de
la aplicacién de la Ley de proteccidn de la competencia abarca tanto a los
nacionales (bilgaros) como a las personas naturales y juridicas extranjeras.

El alcance y campo de aplicacién de la Ley de proteccién de la
competencia no estdn subordinados a acuerdos intergubernamentales ni
limitados por ellos. La disposicién del articulo 64 del Acuerdo de
asociacién de Bulgaria con Europa, firmado entre las Comunidades Europeas
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y Bulgaria, no restringe la aplicabilidad de la legislacidén nacional balgara.
Sin embargo, cuando las practicas comerciales a que se refiere esa
disposicién afecten al comercio entre la Comunidad y Bulgaria, debe aplicarse
el procedimiento previsto en las reglas sobre la competencia entre empresas.
Segiin esas reglas, los paises conservan el derecho a resolver los asuntos de
conformidad con su legislacién siempre que se notifiquen reciprocamente
aquellos asuntos de que se ocupen Y que estén comprendidos en la competencia
de la otra institucién. E1 Consejo de Asociacién todavia no ha aprobado esas
reglas sobre la competencia.

E. Mecanismo para las notificaciones y los _permisos

Ese mecanismo estd especificado en el parrafo 2 del articulo 6 y el
articulo 9 de la Ley de proteccidén de la competencia. El procedimiento no es
estrictamente formal. Segin el mismo debe presentarse una solicitud de
permiso, debidamente motivada, a la Comisién de Proteccidn de la Competencia,
acompafiada de pruebas que permitan determinar con claridad los objetivos del
acuerdo (transaccién), la posicidn en el mercado de las partes a ese respecto
(participacién en el mercado y capital social) y el acuerdo considerado.

Si es necesario, la Comisién de Proteccidn de la Competencia puede exigir
también la presentacidn de pruebas y explicaciones adicionales.

Cuando no se ha seguido el procedimiento para la adopcidén de una
decisidn, la Comisidén de Proteccién de la Competencia puede pronunciar una
resolucidn penal y reclamar ante los tribunales la imposicién de una sancién
pecuniaria de hasta un millén de levs biilgaros. Ademas, la Comisidén de
Proteccién de la Competencia puede entablar una demanda ante los tribunales
para la invalidacién de los acuerdos y decisiones gue constituyan violaciones
de la ley.

En Bulgaria no se aplica ninguna disposicidén legal suplementaria o de
apoyo para la solucién de las controversias referentes a las préacticas
comerciales restrictivas. En la actualidad el Gnico acuerdo aplicable es la
disposicién antes mencionada del articulo 64 del Acuerdo de Asociacién
de Bulgaria con la Unidn Europea y las reglas en materia de competencia
aplicables a las empresas adoptadas en virtud de dicha disposicién.



TD/B/COM.2/EM/6
pagina 11

II. OBSERVACIONES DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA CHECA SOBRE LA
LEY DE PROTECCION DE LA COMPETENCIA ECONOMICA
Ne 6371991 COLL.
30 DE ENERO DE 1991

A. DEE:]:I'E:].: :i ] !- 3 J ] 2 i ] ] . ] : oz

En el proceso de transformacidén de la economia checa surgidé la necesidad
de promulgar una ley para garantizar la competencia econdmica en el mercado y
establecer las normas de conducta que la regirian. En consecuencia, con el
fin de atender a esta necesidad, se promulgd la Ley de proteccidn de la
competencia econfémica N2 63/1991 Coll.

El principal objetivo de la Ley N¢ 63/1991 es proteger la competencia
econdémica, es decir, las funciones que ésta desempefa en la economia de
mercado. La Ley de proteccidén de la competencia econdmica también permite
crear y mantener un entorno favorable a tal efecto. El objetivo, por
consiguiente, es salvaguardar el proceso de la competencia, protegiéndose
a los agentes del mercado de las practicas contrarias a la competencia en
forma complementaria. La competencia desleal est& reglamentada por el
Cédigo de Comercio. Se trata de una esfera del derecho privado en el
ordenamiento juridico checo y las diferencias que surjan en ella se dirimen
en el foro civil.

La Ley N¢ 63/1991 ya ha sido modificada dos veces. La primera
modificacidén, introducida por la Ley N¢ 495/1992, no comportd cambios de
envergadura en las disposiciones sustantivas de la ley. Sélo se referia al
nuevo sistema introducido en el funcionamiento de la Oficina de Competencia
Econdémica a raiz de los cambios de competencias en la Federacidn. En efecto,
se cerrd la Oficina Federal de Competencia Econdmica y se confid la
proteccidn de la competencia a las oficinas nacionales.

La segunda enmienda se introdujo mediante la Ley N¢ 286/1993 Coll., y fue
resultado de los cambios econdmicos y en el ordenamiento juridico en general
que acarrearon modificaciones mads profundas en las disposiciones juridicas.

El propésito de esta enmienda fue compatibilizar la terminologia de la Ley de
proteccidén de la competencia econdmica con la del Cédigo de Comercio, gue
constituye la base de las relaciones comerciales en la Repiiblica Checa.
Ademds, era necesario definir el propdsito de la ley, asi como el sujeto de
las disposiciones juridicas.

Otro cambio importante en la ley fue la definicidén y ampliacidn de la
aplicacién personal de la ley. La préactica habia demostrado la necesidad
de esta reforma para hacer extensivas las disposiciones a las diversas
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asociaciones y camaras de empresarioe, asi como a los profesionales.

En efecto, a pesar de gue éstos violaban a menudo la ley, no podian ser
llevados a los tribunales por el Ministerio de Competencia Econdmica porque
la aplicacidén personal no estaba suficientemente definida en su texto.

También se volvid a redactar la prohibicidén general de celebrar acuerdos
que atenten contra la competencia econémica. La prohibicién rige ahora no
sSlo para los acuerdos entre competidores, sino también para sus practicas
concertadas. En la nueva versién se permiten las excepciones individuales
y generales (en bloque).

También se han modificado el concepto general de concentraciones y las
disposiciones juridicas pertinentes. En lugar de aprobar los acuerdos de
fusidén, el Ministerio de Competencia Econdémica (MEC) permite o no la
concentracién. También se han modificado las disposiciones en materia de
multas y se han hecho mas estrictas las sanciones por violacidén de la ley,
con lo gque esta normativa resulta en general més eficaz.

C. Descripcién de las précticas, actos o comportamientos
sujetos a control
a) i t ] : ibicid b u ohibicidn
i ipi xamen [Je) aso

En su parte sustantiva la Ley N2 63/1991 sobre la proteccidn de la
competencia econdmica, modificada por las Leyes Nos. 495/1992 y 286/1993
(de agui en més denominadaz la "ley") reglamenta los siguientes aspectos:

- acuerdos gue distorsionan la competencia;

- monopolio y posiciones de dominio del mercado;

- control de las fusiones.

Acuerdos gue distorsionan la competencia

El articulc 3 se basa en el principio de la prohibicidn vy la invalidez
de los acuerdos entre empresas, las decisiones adoptadas por asocliaciones de
empresas y las practicas concertadas gue perturban la competencia, de agui en
mds denominadas "acuerdos'.

Los acuerdos sobre la transferencia de derechos de propiedad intelectual
se consideraran nulos en virtud del parrafo 1 del articulo 3 si, en las
relaciones comerciales, se imponen restricciones gque exceden del objeto y el
alcance de la proteccién juridica de los derechos de propiedad intelectual
a los titulares de licencias o a las partes gue adguieren derechos.

De conformidad con el parrafo 4 del articulo 3, la ley permite algunas
excepciones a la prohibicién de celebrar acuerdos que perturben la
competencia segin la definicién contenida en el parrafo 1 del mismc articulo.
Dichas excepciones rigen para tres tipos de acuerdos:
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- acuerdos sobre la aplicacidn uniforme de las condiciones comerciales,
de abastecimiento o de pago, salvo los acuerdos sobre precios o sus
componentes;

- acuerdos sobre la racionalizacién de la actividad econdmica,
especialmente sobre su especializacidn, cuando no producen
restricciones significativas de la competencia;

- acuerdos de "escasa importancia", es decir, acuerdos sobre un volumen
inferior al 5% del mercado nacional o 30% del mercado local.

Los mencionados acuerdos deben ser aprobados por el Ministerioc antes de
entrar en vigor.

El articulo 5 de la ley dispone que se podrdn conceder excepciones
individuales a la prohibicién de celebrar acuerdos que perturben la
competencia, pero sélo por un plazo limitado.

Puede concederse una excepcién en bloque de la prohibicién de celebrar
acuerdos que perturben la competencia, de conformidad con la definicién
contenida en el parrafo 1 del articulo 3 de la ley, mediante un decreto
promulgado en virtud del articulo 6a de la ley. Hasta el presente,
el Ministerio no ha concedido ninguna excepcién de esa naturaleza.

d ominio

Las disposiciones del articulo 9 de la ley se basan en el principio de
que estdn prohibidos los abusos de la posicién de dominio. Seg(n la ley,
la posicién de dominio del mercadoe es la de la empresa que controla por lo
menos un 30% del mercado considerado durante un afio civil.

ugsiones

Las concentraciones gue afectan a mas del 30% del mercado considerado
deben ser aprobadas por el Ministerio segin lo dispuesto en el articulo 8a
de la ley. El Ministerio aprobara la concentracién si las empresas
correspondientes demuestran gue el dafo gue podria causarse a la competencia
se compensarad con ventajas econdmicas.

Al adoptar una decisidén por la que se aprueba una fusidén, el Ministerio
puede imponer las restricciones y obligaciones que considere necesarias para
la proteccién de la competencia econdmica.
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b) El o d ] < id ] e

Las préacticas, los actos o los comportamientos mencionados en los
parrafos 3 y 4 de la seccién D del Conjunto de principios y normas que hayan
tenido lugar fuera del territorio de la Repliblica Checa, estén sometidos
al control de la ley en la medida en que sus efectos influyan sobre el
mercado checo.

Las practicas, los actos o los comportamientos mencionados en los
parrafos 3 y 4 de la seccién D del Conjunto de principios y normas que hayan
tenido lugar en el territorio de la Repliblica Checa, y cuyos efectos se hagan
sentir exclusivamente sobre los mercados externos no estén sujetos al control
de la ley, a menos que los acuerdos internacionales de cardcter obligatorioc
para la Repiublica Checa dispongan lo contrario.

D. Descripcidén del &ambjito de aplicacidn de
la legislacién, indicando:

a) Si es aplicable a todas las transacciones de bienes y servicios y,

no lo es ué transacciones estédn excluidas

La ley se aplica a todas las transacciones de bienes y servicios
sin excepcién.

b) i se ica a todas las adcticas ctos o comportamientos gue tienen
efectos en el pais, con independencia de donde se realicen

La ley se aplica también a las actividades o los comportamientos en el
extranjero, en la medida en que sus efectos tengan influencia sobre el
mercado interno.

c) Si depende de la existencia de un acuerdc, o de gue éste se ejecute

Estén prohibidos todos los acuerdos entre competidores, las decisiones
adoptadas por asociaciones comerciales o las practicas concertadas de
competidores que distorsionen o puedan distorsionar la competencia econdmica
en el mercado de un producto, y se consideraran nulos salvo que disponga lo
contrario la presente ley o una reglamentacidén juridica separada, o salvo que
el Ministerio de Competencia Econdémica haya concedido una excepcidn.

La existencia misma de un acuerdo que pueda distorsionar la competencia
determina la aplicacidén de la ley.
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Cuando se trata de acuerdos contrarios a la competencia, abuso de la
posicién de dominio y fusiones, la ley se aplica mediante procedimientos
administrativos que por lo general el Ministerio inicia de oficio, o a
instancias de un solicitante externo. El procedimiento se describe en la
Ley N2 71/1967 de procedimientos administrativos, y parcialmente también en
la Ley de proteccién de la competencia econdmica.

Las decisiones de primera instancia emanan de los departamentos
ejecutivos, que son dependencias del Ministerio. La decisién puede apelarse
ante el Ministro de Competencia Econdmica en un plazo de 15 dias contado a
partir de su recepcién. La apelacién tiene efecto dilatorio.

En el procedimiento de apelacién, el Ministro podra:

- confirmar la decisién y rechazar la apelacidn, o

- modificar la decisidn de primera instancia, ©

- revocar la decisién de primera instancia y devolver el caso al
departamento correspondiente para gue lo reexamine y tome una
nueva decisién.

Las decisiones del Ministro pueden ser objeto de revisidn judicial,

en cuyo caso la decisidén es definitiva. El tribunal competente era el

Tribunal Superior de Praga (a partir de enero de 1993) y, en la actualidad,
es el Tribunal Superior de Olomouc (a partir del 1¢ de enero de 1996).

e s
acidé ocedimiento na
2 ot iv
Cédigo de Comercio: las disposiciones del articulo 41 son una norma

basica que reglamenta el comportamiento en materia de competencia econdmica.
Abarca dos subsistemas de proteccidn de la competencia econdmica, a saber,
la proteccién contra la competencia desleal y la proteccién contra la
distorsidén ilicita de la competencia.

cédigo Administrativo: la Ley de proteccién de la competencia econdmica
se aplica mediante procedimientos administrativos que se definen en lineas
generales en la Ley N2 71/1967 de procedimientos administrativos (Coédigo
Administrativo). La Ley Ne¢ 63/1991 contiene sélo algunas disposiciones
especificas en materia de procedimiento.
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Ley de compras del sector pablico (Ley N 199/1994): en virtud de las

disposiciones de esta ley, se confid al Ministerio de Competencia Econémica
la vigilancia de las compras del sector pGblico. Dicha vigilancia comprende
los siguientes aspectos:

- examen de las objeciones planteadas por los licitadores respecto de
medidas tomadas por el comisionado;

- examen de los procedimientos aplicados por el comisionado en la
convocatoria de licitacidn pablica;

- participacién de representantes del Ministerio en la apertura de los
sobres que contienen las ofertas;

- reunidn de datos sobre las compras del sector piblico y su
publicacién;

- imposicidén de multas en casos de violaciones graves o reiteradas de la
legislacidén pertinente.

El Acuexrdo con Europa, por el gque se establece la asociacidén entre la

Repiblica Checa y la Comunidad Europea y sus Estados miembros (en vigor desde
el le¢ de febrero de 1995).

Un aspecto importante del Acuerdo con Europa en la esfera de la
competencia econdémica es el hincapié que se hace en la aplicacién efectiva
de las normas relativas a la competencia (art. 64 ED). Por consiguiente,
se aprobaron normas para la aplicacidén de las disposiciones del Acuerdo con
Europa acerca de la competencia. En ellas se establecen los casos que se
examinarédn, los principios que se aplicaran para solucionarlos, los 6érganos
competentes para abordar dichas cuestiones, la solucién de conflictos en
materia de competencia y la proteccidén del carécter confidencial de la
informacién proporcionada.

OCDE: Recomendacidén revisada del Consejo sobre la cooperacidn entre
los paises miembros en materia de practicas contrarias a la competencia gue
afectan al comercio internacional (1995)

G. Descripcién de las principales decisiones tomadas por érganos
iming  vos ‘udicial :
a que se refieren esas decisiones

Véanse los informes sobre la evolucidén de la politica en materia de
competencia de la Repiblica Checa correspondientes a los afios 1994 y 1995
presentados a la OCDE.
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Véase la Ley de proteccién de la competencia econdémica N2 63/1991,
con las modificaciones introducidas por leyes posteriores.

V.  Anuario d { dad 1as d . ; .

El Ministerio de Competencia Econémica de la Repiblica Checa
Jostova 8

601 56 Brno

Repiblica Checa

tel: 42 5 4216 1291

fax: 42 5 4221 2021
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III. OBSERVACIONES DEL GOBIERNO DE RUMANIA SOBRE
LA LEY EN MATERIA DE COMPETENCIA
30 DE ABRIL DE 1996

La Ley sobre la competencia de Rumania se promulgd el 30 de abril de 1996
y entrard en vigor nueve meses mis tarde, es decir el 12 de febrero de 1997.

A. L . P& e ] . je 1 ] 2 je 1 ] isl {4

El Gobierno de Rumania esti decidido a seguir avanzando en la transicidn
hacia una economia de mercado y a profundizar las reformas econdémicas,
estableciendo los mecanismos basicos de la economia de mercado.

Una de las medidas tomadas por Rumania fue la promocién de la
competencia, que es parte del proceso encaminado a reducir el dominio
absoluto del sector estatal en la economia.

El Gobierno es consciente de qgue el mecanismo de la competencia en el
mercado garantiza una asignacidn adecuada y una utilizacidén mas eficaz de
los recursos econdémicos. El Gobierno también sabe que la accidn de la
competencia en el desarrollo econémico y el progreso técnico es compleja y
contradictoria, por una parte favoreciendo la acumulacidén, la minimizacidn
de los gastos y la introduccidén de las innovaciones cientificas y técnicas
mis recientes en la produccidn mediante incentivos concretos -precios,
beneficios~- y, por otra, impidiendo estos procesos al recurrir a practicas
contrarias a la competencia que provocan nuevas distorsiones, conflictos de
intereses y, por Gltimo, un mal aprovechamiento de la mano de obra.

Por consiguiente, el Gobierno de Rumania entendié que eran necesarias
medidas adecuadas para eliminar o contrarrestar eficazmente las préacticas
comerciales restrictivas gue tienen un efecto negativo sobre el mercado
interno y el comercio internacional.

Hasta el presente, se han promulgado en Rumania varias leyes que
reglamentan algunos aspectos de la competencia, pero no son parte de una
politica unificada en la materia ni son plenamente compatibles con la
legislacién de la Unién Europea y el Conjunto de principios y normas
equitativos convenidos multilateralmente para el control de las practicas
comerciales restrictivas.

Es importante subrayar gque la integracién de Rumania en el sistema
europec es una meta estratégica fundamental, sustentada por la actividad
total de sus principales instituciones -el Parlamento, la Presidencia,
el Gobierno-, asi como por todas las fuerzas politicas y la sociedad civil
en general.

Como confirmacién de la adhesidén de Rumania al Conjunto de principios
y normas equitativos convenidos multilateralmente para el control de las
practicas comerciales restrictivas, el 30 de abril de 1996 se promulgé la Ley
en materia de competencia que constituye una herramienta vigorosa para
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la aplicacién de dicho Conjunto al combatir los carteles, el abuso de
la posicién de dominio, las fusiones y otras pré&cticas contrarias
a la competencia.

B. D . s 2 je ] b3 . e la 1 is] i6

El objetivo de la presente ley es estimular, mantener y proteger la libre
competencia y crear un marco de competencia normal que redunde en el
bienestar del consumidor.

C. ipcid i j

La ley se funda en el principio de la interdiccidén y prohibe todo acuerdo
entre empresas o grupo de empresas que tengan por fin:

a) fijar directa o indirectamente, en forma concertada, los precios de
compra o de venta, los aranceles, los descuentos y los suplementos,
asi como toda otra relacidén de intercambio no equitativa;

b) limitar o controlar la produccibén, la distribucién, el progreso
tecnoldégico o la inversidn;

c) repartir los mercados de distribucién o fuentes de abastecimiento
segun criterios territoriales, volGmenes de compras y ventas u
otros criterios;

d) imponer condiciones no equitativas por servicios equivalentes a las
partes con gquienes se realizan intercambios, poniendo a algunas de
ellas en situacidén de desventaja;

e) condicionar la celebracidén de contratos a la aceptacién de
determinadas clausulas en materia de servicios adicionales que,
por su cardcter o por la practica comercial, no se relacionan con
el objeto del contrato;

f) participar de forma concertada en licitaciones colusorias u otras
formas de participacidén en las licitaciones;

g) eliminar a la competencia del mercado, limitar u obstaculizar el
acceso al mercado y el libre ejercicio de la competencia entre
otras partes, asi como celebrar acuerdos de no comprar o vender
a determinadas partes sin justificacién razonable.

La ley también prohibe el abuso de la posicién de dominio que consiste
principalmente en:

a) imponer, directa o indirectamente, precios de compra o venta,
aranceles u otras clausulas contractuales no eguitativas, asi como
negarse a tratar con determinados proveedores © clientes;
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b) limitar la produccidn, la distribucién o el desarrollo tecnoldgico
en perjuicio de los usuarios o consumidores;
C) imponer condiciones no eguitativas por servicios equivalentes a las

partes con quienes se realizan intercambios, perjudicando su
posicidén competitiva en el mercado;

d) condicionar la celebracidn de contratos a la aceptacién de servicios
adicionales que, por su cardcter o por la practica comercial, no se
relacionan con el objeto del contrato;

e) importar productos y servicios que determinen el precio general y el
nivel arancelario en la economia, sin las licitaciones y las

negociaciones tecnicocomerciales habituales;

£y imponer precios excesivos, de ruina o por debajo del costo para

eliminar a la competencia, o exportar a precios por debajo del costo
de la produccién, cubriendo la diferencia mediante precios mas altos

en el mercado interno;

g) explotar la dependencia econdmica de una o varias empresas cuando
un cliente o proveedor no tiene otra alternativa equivalente, o
denunciar un contrato por el solo motivo de gue la otra parte se ha
negado a cumplir con cl&usulas comerciales injustificadas.

También se prohibe toda concentracidn econdmica que, creando o
fortaleciendo una posicidén de dominio, provogque o pueda provocar una
restriccidén, obstruccidén o distorsidn significativas de la competencia en
todo el mercado rumano © en parte de él.

En lo que respecta a los acuerdos y la concentracidén econdmica, en la ley

también se establece un procedimiento por el cual las partes pueden solicitar
excepciones a esas prohibiciones, sobre la base de criterios que compensan
los efectos contrarios a la competencia con efectos positivos para los
consumidores y la economia nacional.

Las excepciones pueden concederse a solicitantes determinados o para
determinadas clases de acuerdo.

Las posibilidades de exencidn se amplian aGn md&s al excluir de 1la
cobertura de la ley a los acuerdos celebrados por empresas cuyas ventas
anuales se encuentran por debajo de un umbral determinado y en forma
colectiva representan menos de un 5% del mercadc considerado. No obstante,
esta excepcidén "de minimis"” se elimina en el caso de las préacticas
comerciales restrictivas relativas a precios, aranceles, acuerdos de
reparticién del mercado o licitaciones colusorias.

En la ley se dispone también que las fusiones en las que "la cifra de
negocios total de las empresas participantes” sea inferior a 10.00C millones
de lei no estdn sujetas a la ley.
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Las fusiones sujetas a la ley deben ser notificadas de antemano a las
autoridades encargadas de vigilar la competencia.

b. Descripcién del Ambito de aplicacién de la legislacie

Las disposiciones de la ley se aplican a todos los actos que tengan o
puedan tener por efecto restringir, impedir o distorsionar la competencia,
realizados por empresas o asociaciones de empresas rumanas o extranjeras en
el territorio de Rumania, o realizados en el extranjero, si tienen efectos en
el territorio de Rumania.

La ley en materia de competencia recientemente promulgada también crea un
marco institucional adecuado al establecer dos organismos:

- La Oficina de Control de la Competencia, érgano de investigacidn
dependiente del Gobierno, que tiene por misién velar por el
funcionamiento normal de los mercados y el mantenimiento de una
competencia equilibrada, favorable a una actividad eficaz del mercado.
También le incumbe realizar inventarios de las ayudas del Estado,
supervisarlas y comunicarlas de forma transparente.

- El Consejo de Supervisidn de la Competencia, érgano autdnomo del
Gobierno habilitadoc para adoptar decisiones de conformidad con la ley
y para emitir dictamenes sobre las politicas del Gobierno en materia
de competencia o de politica de ayudas del Estado y sobre cualqguier
otro proyecto de ley que pueda afectar a la competencia.

Estos dos 6rganos estdn facultados para realizar investigaciones sobre
las denuncias, notificaciones ¢ solicitudes de exencién que les sean
presentadas. Pueden también actuar de oficio. La ley les ha conferido
amplios poderes de investigacidn y ejecucién: pueden solicitar documentos,
interrogar a particulares y ordenar registros en caso de considerarlo
necesario para la realizacidn de una investigacién. La destruccidén o la
negativa de proporcionar documentos se castiga con importantes multas.

Las sanciones dispuestas en la ley tienen por fin desalentar las
conductas contrarias a la competencia por parte de las empresas del sector
privado y publico.

En caso de violacién de las normas de la competencia, estdn previstas
importantes multas, sancione&s por no cumplimiento de las decisiones del
consejo o tribunal y procesamiento penal de los particulares si han tomado
parte en forma fraudulenta y determinante en la concepcidn, organizacidn o
ejecucidén de determinadas practicas contrarias a la competencia.
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En la ley se reconoce la importancia de respetar la confidencialidad de
toda informacién comercial delicada, garantizando su proteccién en el curso
de la investigacién y castigando con severidad al investigador que atente
contra ella.

Ademas de los procedimientos iniciados por el Consejo de Supervisién de
la Competencia segiin sus prerrogativas, y aparte de las sanciones gue impone
por violar las normas en la materia, en la ley se incluyen disposiciones
sobre la aplicacién de las normas en el plano privado, que permiten a las
empresas resarcirse de los dafios provocados por las practicas comerciales
restrictivas.

También se dispone que las decisiones del Consejo de Supervisién de la
Competencia podr&n apelarse segin los principios del Estado de derecho.

P

F. Descripcién de los acuerdos con otrog paises

La legislacién rumana en materia de competencia es compatible con el
compromiso adquirido por el pais en virtud del acuerdo de asociacién
celebrado con los Estados miembros de la Unidén Europea. Asl pues, en forma
conjunta con la Direccidén General IV de la Comisién Econdémica Europea, 8é
elaboraron las "Normas sobre la competencia aplicables a todas las empresas"”
y las "Normas de ayuda del Estado" que el Consejo de la Asociacidn
entre Rumania y la Unién Europea debera aprobar en una reunidén futura.

Las normas contenidas en la Ley en materia de competencia también son
compatibles con las disposiciones del Acuerdo de Libre Comercio celebrado con
los paises de la AELC.

G. Descripcidén de cuestjones concretas

Dado que la Ley en materia de competencia ha sido promulgada
recientemente y que aGn no se ha designado a los miembros del Consejo de
Supervisién de la Competencia, no es posible informar de actividad alguna
en este ambito.

No obstante, el personal de la Direccidén General de Politica y Proteccidn
de la Competencia especializado en la proteccién de la competencia ha
realizado investigaciones en el marco de las antiguas disposiciones legales
que regian la competencia; ese trabajo tenia por fin definir los mercados y
reunir mas informacién sobre su estructura, la cual en la actualidad presenta
una movilidad especial, tanto geografica como desde el punto de la diversidad
de productos, a raiz de la reestructuracién de la economia rumana y su
adaptacién a las exigencias del mercado y el acceso a la Unién Europea.

- o =z

utilizadas para elaborar la Ley en materia de competencia

H.

- Tratado de Roma, arts. 85, 86, 90 y 92.
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- Reglamento del Consejo N2 4.064/89 sobre el control de las concentraciones
de empresas.

=~ Reglamento del Consejo N2 17/62 por el que se aplican los articulos 85
y 85 del Tratado de Roma.

- Conjunto de principios y normas equitativos convenidos multilateralmente
para el control de las praActicas comerciales restrictivas.

El M ] de legislacié ) P ial e

publicado por la secretaria de la UNCTAD fue de gran utilidad para el
conocimiento de la legislacién de las economias de mercado avanzadas y otros
paises en desarrollo, y ha servido de guia al redactar la Ley rumana.

De no menor importancia fue la Ley tipo sobre la eliminacién o el control
de las practicas comerciales restrictivas elaborada por la secretaria de
la UNCTAD, que ha facilitado la determinacién de las cuestiones que debian
incluirse en la Ley en materia de competencia de un pais en transicién.

La Ley en materia de competencia de Rumania se enviarad a la secretaria de
la UNCTAD en cuanto se haya finalizado la versién inglesa.

La direccién de la Oficina de Control de la Competencia es la siguiente:

12, Blvd. Libertatii, Bucarest, RUMANIA
Ne¢ de fax: (+)401 311 1309
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INTRODUCTION

The Law on the Protection of Competition was adopted by the Grand
National Assemnbly on May 2, 1991. It was published in State Gazette No.
39 of May 17, 1991; insignificant corrections were published in State Gazette
No. 79 of September 24, 1991.

The Commission for the Protection of Competition was established on
the basis of Article 2, paragraph 1 of the above Law as an independent state
institution financed by the budget and overseeing the observance of its pro-
visions.

The Commission membership is fixed in Article 2, paragraph 2 - a chair-
man, two deputy chairmen and eight members who shall be appointed and
relieved of their duties by the National Assembly for a period of five years;
half of the members of the Commission must be qualified lawyers with at
least ten years professional experience.

The basic functions of the Commission for the Protection of Competi-
tion, as they are specified in Article 3 of the Statute on the Organization and
Activities of the Commission (State Gazette No. 94 of November 15, 1991),
are as follows:

- preventing restrictions on competition in Bulgara; - applying the
measures provided for in the laws against restrictions on competition and
against unfair competition;

- ensuring protection against abuse of a2 monopoly position in the mar-

ket, as well as against other acts which may lead to a restriction on compe-
tition.
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The basic areas of the Commission’s activities may be divided into a
several groups:

1. Processing the incoming information and reports - includes the acti-
vities of the functional divisions and departments which prepare position
memos on the individual cases and report them at Commission meetings.
The Commission informs the interested parties of its specific decisions.

2. Monitoring, registering and control of activities leading to violations
of the Law on the Protection of Competition - inciudes the functional divi-
sions and depanuments working on issues of monopoly and abuse of a mon-
opoly position, unfair competition and other violations of the law.

3. Intermational activities - concerns the specific units whose functions
are to represent this country before international organizations working in
this field, to assist the development of intermnational cooperation with simi-
lar government organizations in other countries and to take part in the ela-
boration of international treaties in the field of protection of competition.

The above-mentioned activities are carried out by the following struc-
tures set up with the Commission:

- Protection of Competition Division;

- Monopolies and Abuse of 2 Monopoly Position Division;

- Discovering Violations of the Law on the Protection of Competition
Directorate;

- Normative and Economic Impact Department;

- Systematized Data Processing of Information Department;

- International Cooperation Departnent

- Chief Legal Adviser;

- Chief Secretary;

- Administrative and Maintenance Department.

The address of the Commission for the Protection of Competition is
Sofia 1574, 55 Chapaev St tel. 73-551, extension 512
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LAW ON THE PROTECTION OF COMPETITION

Chapter One

GENERAL PROVISIONS

Subpecr

Article 1. (1) The object of this Law is to guarantee the conditions necess-
ary for free enterprise in manufacturing, trade and services, for a free deter-
mining of prices and for the protection of consumers’ interests.

(2) In order to accomplish the objects referred to in paragraph 1 this
Law shall regulate the protection against abuse with a2 monopoly position in
the market, unfair competition and other acts which could lead to restric-
tions on competition in Bulgaria.

Commission for the Protectioa of Competition

Article 2. (1) A Commission for the Protection of Competition is here-
by established as an independent institution financed by the budget

(2) The Commission for the Protection of Competition shall consist of
a chairman, two deputy chairmen and eight members who shall be appointed
and relieved of their duties by the National Assemnbly for a period of five
years. Half of the members of the Commission must be qualified lawyers
with at least ten years professional experience.
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Chapter Two

MONOPOLY POSITION
Déefinition

Article 3. A monopoly position is the position of any person who with-
in the national market:

1. by virtue of a law possesses the exclusive right to engage in a certain
kind of economic activity (production, services, trade, brokerage, credit, in-
surance, etc.);

2. independently or jointly with other dependent persons has a market

share in one of the activities referred to in subparagraph 1 exceeding 35 per
cent

Prohibition for Establishing a Monopoly Position

Article 4. All government and municipal authorities are prohibited from
adopting decisions which explicitly or implicitly shall establish- a monopoly
pesition or which shall de facto lead to such a position, provided that said
decisions shall limit significantly the freedom of competition or the free deter-
mining of prices.

Prokibition on Establishing Commercial Groups and on Mergers

Artcle 5. (1) It is hereby prohibited, whenever such acts lead to the ef-
fects referred to in Article 4, to establish commercial groups, to place under
dependence or 1o merge companies.

(2) A company is deemed 10 be dependent when another company owns
in it shares or interest which ensure a majority in adopting decisions or the
blocking of decisions.

(3) Shares or interest may not be transferred among dependent persons.

Notification and Permission

Article 6. (1) Persons enjoying a monopoly position, as well as persons
who by acquiring interest or shares have attained such a position, must not-
ify in advance the Commission for the Protecuon of Competition of the ac-
quisition of interest or shares in a competitor company with subsidiary status,
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as well as of the decision w0 refrain from or limit the expansion of produc-
tion, sales, capital invesunent or technological development.

(2) The acts or transactions referred t0 in the previous paragraph may
be carried out with the permission of the Commission for the Protection of

Competition when it has not opposed them within thirty days of the notifi-
caton.

Prohibition o Abuse with a Monmopoly Position

Article 7. A monopoly position shall be considered to have been abused
when a person under Article 3 performs acts which have the effect of re-
stricting competition or injuring the interests of consumers by:

1. creating difficulties for the economic activity of other persons by re-
stricting the development of the market or access to ity

2 applying an obviously inequitable approach towards different clients
or inequitable contractual terms, including an unfounded limitation or in-
crease of liability, or imposing goods or services of a quality inferior to the
usual market requirements;

3. creating a shortage of goods or services by withholding, destroying
or damaging them, by directing goods for processing for no valid reason, by
buying up goods from compettors, et al;

4. making the conclusion or performance of 8 contract contingent upon
the acceptance by the other party of additional terms which, by their na-
ture, are not related to the subject of the contract or o its performance;

S. using economic coercion in order to cause the termination, split, mer
ger or transformation of other companies;

6. imposing monopoly prices which for a prolonged period of time ex-
ceed production and marketing costs of goods or services.

Chapter Three

PROHIBITION ON RESTRICTIONS ON COMPETITION
Prokibited Agreements and Decisions

Article 8. (1) Cantel agreements, as well as decisions of companies, econ-
omic groups, associations or persans, which explicitly or implicitly provide
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for the creation of a monopoly situation, shall be considered voidable.
(2) Contractual terms restricting one of the parties with respect to the

choice of a market, suppliers, buyers, sellers or consumers, except when the
restriction arises from the nature of the contract and is not injurious to the
consumers, are prohibited.

Coartrol over Market Agreements

Aricle 9. By permission of the Commission for the Protection of Com-
petition agreements may be concluded for applying standardized terms of
sale, manufacturing, services, transport, credit, payments, etc., provided such
agrecments do not restrict competition or harm the interests of consumers.

Assuming exclustve rights for trade

Article 10. No person may conclude a contract for agency, or for ac-
quiring exclusive rights as a commission merchant, buyer or seller of goods
or services:

1. of competitors provided this leads to a limiting of competition in Bul-
garia or to the creation of a monopoly position or

2. with respect to which the person concluding the contract enjoys a
monopoly position in production, consumption or trade.

Chapter Four

UNFAIR COMPETITION
Prokibition
Article 11. Unfair competition is prohibited.
Acts Representing Unfair Competition

Article 12. (1) Unfair competition is every act or conduct in carrying
out economic activity which is contrary to bona fide trade practice and harms
or could harm the interests of competitors in their relations among them-
selves or with the consumers. _

(2) Unfair competition in particular is:

1. disparaging the good name or the trust in competitors and the goods
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or services they offer, or in their credit-worthiness, by spreading false state-
ments of face, as well as by presenting true facts in a distorted way;

2. atuributing through adverusement or in another way nonexistent
properties o goods or services when comparing them with goods or services
of the competition, or atributing nonexistent defects to goods and services
of the competition;

3. suppressing or concealing significant defects or dangerous properties
of offered goods or services;

4. misleading consumers as to essential properties or manner of use of
goods by suating false facts, or true facts in a misleading way;

S. offering or advertising goods and services with an outward appear-
ance, packaging, labelling, name or other signs which mislead or could mis-
lead consumers as to the origin, producer, seller, manner and place of manu-
facture, source and manner of acquisition, quantity, quality, nature, con-
sumer properues and other significant characteristics of the goods or services;

6. using another’s business name, trade mark or special designations
and symbols in a way which could mislead consumers;

7. use of designations which could create a wrong impression for non-
existent propertes of the goods or services;

8. advertisement of goods and services not available for meeting con-
sumer demand or in insufficient quantity, including by descripton;

9. misieading advertisemnent of prices, of price reductions or of other fa-
vourable trade terms when offering goods or services;

10. not performing or unilaterally terminating a contract with the aim
of concluding a similar contract with other persons, whereby the competi-
tive opportunities of the other party shall deteriorate;

11. using coercion or other unlawful methods of inducement of clients
to purchase or use a given product or service;

12. giving incomplete or faise data concerning essendal elements of 2
credit contract or a contract for purchasing through an instalment plan.

Prokibition of Inducernent to Terminate or Violate a Contract

Article 13. The acts referred to in Article 12 aimed at attracting clieats
and as a result of which existing contracts with competitors are terminated
or breached are prohibited.
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Prokibition on d&vulging production or trade secrets

Article 14. (1) The learning, use or divulging of another’s production or
trade secret in 2 manner inconsistent with bona fide trade practice shall also
represent unfair competition.

(2) Production or trade secrets are decisions and data connected with
economic activity whose learning, use or divulging could create a threat of
damaging the business interests of the entitled person.

(3) The learning of another’s production or trade secret is also contrary
to bona fide trade practice when accomplished through eavesdropping, en-
tering into premises, opening of correspondence, photographing or examin-
ing without the consent of the owner of documents or materials stored in a
manner as to limit access to them, or through fraud or offering a benefit to
persons who have access to the secret through official or contractual rela-
tions.

(4) The use or divulging of another’s production or trade secret is also
prohibited when it has been leamed or communicated under conditions that
it shall not be used or divulged.

(5) Employees of any enterprise or organization, as well as of state bodies,
including after termination of their employment contracts, may not com-
municate the production or trade secrets which they have leamed through
their employment for a period of five years, except where a longer term is
stipulated in the employment or other contract

Unfair Competition of Employees

Article 15. (1) No person may be a2 member simultaneously, as well as
three years after leaving, of the management or comptrolling bodies of com-
peting companies.

(2) A person under an employment contract may not, without the con-
sent of his employer, engage in economic activity in his own or in another’s
behalf within the employer’s scope of activity. It shall be deemed that said con-
sent is present if at the time of the conclusion of the employment contract the
employer was aware that the person was engaged in such activity and its ter-
mination was not stipulated explicitly. When this prohibition is violated the
employer may terminate the empioyment contract without notice.
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(3) Persons under the previous paragraph may not engage in compet-
ing activities vis a vis their employer for three years afier termination of the
employment contract, absent another provision in the said contract

(4) An official may not participate in a company or be 2 member of a
managing or comptrolling body if that will hinder the bona fide execution
of his official duties.

Chapter Five

STATE ACTION AGAINST THE ESTABLISHMENT AND ABUSE
OF A MONOPOLY POSITION AND UNFAIR COMPETITION

Establishment of obligatory prices

Article 16. Whenever an abuse of monopoly position occurs and at the
initiative of the Commission for the Protection of Competition, the Council
of Ministers or a body authorized by it may establish maximum and/or mini-
mum prices which shalil be obligatory for the person with a monopoly pesi-
ton.

Import and Export Quotas

Article 17. Whenever quotas have been established for the export or im-
port of a certain type of goods or services, the body which is entrusted with
overseeing that they are observed must advertise them and ensure equitable
competitive terms for participation in the quota distribution competition to
all interested parties.

Awthority of the Commission for the Protection of Competition

Article 18. The Commission for the Protection of Competition:

1. shall submit in accordance with established procedure proposals for
the repeal of administrative acts adopted by government bodies in violation
of this Law;

2. shall seek through a court of law the imposition of penalties for the
illegal establishment, or abuse with, a monopoly position, for unfair compe-
tition and for restricting competition.
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Appeals

Article 19. The decisions of the Commission for the Protection of Com-
petition pursuant to Article 6, paragraph 2, and Article 9 may be appealed
before the Sofia City Court within one month of receiving the notification.
Whenever the Commission has not issued a decision pursuant to Article 9
within thirty days of the filing of the request, said request shall be deemed
to have been denied.

Obligation for Assistance

Article 20. Officials in companies and administrative bodies must, upon
request from the Commission for the Protection of Competition, submit re-
quested information and documents and prepare position papers on issues
within its scope of authority.

Chapter Six

LIABILITY
Actions

Article 21. (1) Whenever the prohibitions or restrictions of this Law
have been violated, actions may be brought before the courts, depending on
the nature of the violation, by:

1. the persons whose interests have been harmed by the violation;

2 the Commission for the Protection of Competition and by the dis-
trict atormey.

(2) The court may:

1. establish the violation;

2. order that business activities be stopped until the violation has been
discontinued;

3. find the transactions or decisions which violate the law voidable;

4. pass a judgement against the violator ordering that the violaton be
terminated.

(3) The court may order the confiscation in favour of the state of the
profits made in violation of this Law.
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(4) The deposition of the court tax shall be waived for bringing actions
under paragraph 1. Said tax shall be assessed at the conclusion of the pro-
ceedings in accordance with the rules of the Code of Givil Procedure.

Jurisdiction
Article 22, Actions under Article 21 shall fall under the jurisdiction of
the district court

Pecuriary Sanctions

Article 23. (1) Sanctions not lower than 5 000 leva and not exceeding
250 000 leva shall be imposed upon companies and enterprises for violations
of Articles 4, 5, 7, subparagraphs 1, 2 and 5, and Articles 10 and 13, as well
as for engaging in acts under Article 9 without permission.

(2) The sanction shall not be lower than 20 000 leva and shall not ex-
ceed 1 000 000 leva:

1. when a repeated violation under paragraph 1 occurs before the ex-
piration of three years;

2 for especially grave violations under paragraph 1 which have led ©0
significant harmful effects for the market, the consumers or the national
economy,;

3. for violations of Article 6, paragraph 1, subparagraph 4, 6 and 7, Ar-
ticles 8, 12 and 14, paragraphs 1-;

4. for performing agreements or carrying out decisions which have been
found voidable, or for engaging in acts which have been prohibited by a
court decision.

(3) For insignificant violations under paragraphs 1 and 2, subparagraphs
1, 3 and 4 the sanction shall not be lower than 500 leva and shall not exceed
5 000 leva.

Administrative Liability

Article 24. Individuals who have violated or have allowed violations of
this Law, if the act does not represent a crime, shall pay a fine not exceed-
ing 10 000 Jeva.

Imposition of Pecuniary Sanctions

Article 25. (1) For the violations, for which pecuniary sanctions have



TD/B/COM.2/EM/6
pagina 37

been imposed, the body of the Commission for the Protection of Compet-
tion shall draw up a statement in accordance with the Law on Administra-
tive Violations and Sanctions and shall forward a copy of said statement to
the district court where the violation occurred. If the violation occurred in
more than one district the statement shall be forwarded w0 Sofia City Court
(2) The review of the cases, the passing of judgments and their appeals
shall be done in accordance with the rules of the Code of Civil Procedure.
(3) The establishment of violations under Article 24, the issuing, appeal
and execution of the administrative penalty orders shall be done in accord-
ance with the rules of the Law on Administrative Violations and Sanctions.

Transitional and Concluding Provisions

§ 1 The Council of Ministers, in accordance with Article 3, subpara-
graph 1, shall introduce, not later than three months, a bill on the activities
which may be carried out as a monopoly within the national market.

§ 2 The Chairman of the Commission for the Protection of Competi-
tion shall endorse a statute for the organization and functoning of the Com-
mission for the Protection of Competition within one month of the entry
into force of this Law.

§ 3 The enforcement of this Law is hereby assigned to the Commission
for the Protection of Competition and the courts.

This Law was passed by the Grand National Assembly on the 2nd of
May, 1991 and affixed with the official state seal.

Ginyo Ganev
in Leu of the Chairman
of the Grand Nadonal Assembly



TD/8/COM.2/EM/6

pdgina 38

Commission for the Protection of Competition

STATUTE
ON THE ORGANIZATION AND ACTIVITIES OF
THE COMMISSION FOR THE PROTECTION
OF COMPETITION

(Published in State Gazette No. 94 of
November 15, 1991)

Section One
GENERAL PROVISIONS

Article 1. (1) The Commission for the Protection of Competition is an
independent state institution established on the basis of Article 2, paragraph
1 of the Law on the Protection of Competition (published in State Gazette
No. 39 of May 17, 1991).

(2) The Commission for the Protection of Competition is a juridical per-
son financed by the state budget whose seat is in Sofia.

Article 2. The Commission for the Protection of Competition shall con-
sist of a chairman, two deputy chairmen and eight members who shall be
appointed and relieved of their duties by the National Assembly for a peri-
od of five years.
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Section Two
BASIC FUNCTIONS AND ACTIVITIES

Article 3. The Commission for the Protection of Competition shall have
the following basic functions:

1. Preventing restrictions on competition in Bulgaria.

2. Applying the measures provided for in the laws against restrictions
on competition and against unfair competition.

3. Ensuring protection against abuse with 2 monopoly position in the
market, as well as against other activities which may lead to a restriction on
competition.

Article 4. In carrying out its functions the Commission shall:

1. Propose through the respective procedures the repeal of administra-
tive acts of government bodies issued in violation of the Law on the Protec-
tion of Competition.

2 Establish cases of abuse with 2 monopoly position and propose to
the Council of Ministers or to empowered by it bodies to determine maxi-
rmum and/or minimum prices which shall be mandatory for the persons en-
joying a monopoly position.

3. Participate in the elaboration of and express views on draft legisia-
tion connected with the protection of competition.

4. Bring actions before the courts for the establishment, termination or
elimination of violations under this Law as well as actions for imposing pe-
cuniary sanctions under Article 23 of the Law on the Protection of Compe-
tition. '

S. Bring actions before the courts whenever it has established that state
or public interests have been harmed by violations of the Law on the Pro-
tection of Competition.

6. Issue acts for violations of the Law on the Protection of Competition
for which pecuniary sanctions may be imposed under Article 23 of the Law.

7. Maintain a Register and monitor the conduct of the persons who, by
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virtue of the law, possess the exclusive right o carry out certain business ac-
tivities.

8. Set up a catalogue and monitor the conduct of persons who, inde-
pendendy or together with other dependent persons, have a market share in
the actvities listed in Article 3, paragraph | of the Law greater than 35 per
cent

9. Exercise control so that public enterprises shall not be established by
government agencies and municipal councils when they have a monopoly
position or their establishment shall de facto lead 10 the emergence of such
a position provided that this leads to a significant restriction of the freedom
of competition or the free determination of prices.

10. Control the establishment of commercial groups, the merger, the
takeover as well as the placing under dependence of enterprises and the ac-
quisition of shares and interest as dependent persons.

11. Give permission for the acquisition of shares and interest in com-
peting enterprises with subsidiary status.

12. Give permission to persons enjoying a monopoly position to refrain
from or limit the expansion of production, sales, capital investment or tech-
nological development. '

13. Give permission for the conclusion of agreements for applying stand-
ardized terms of contracts for sale, manufacturing, services, transport, credit,
etc., provided such agreements do not affect the free negotiation of prices,
restrict competition or harm the interests of consumers.

14. Organize and carry out measures for explaining the legislation for
the protection of competition and communicate through the media the prac-
tice of its application.

Article 5. The Commission for the Protection of Competition shall
gather and process information on abuse with a monopoly position and on
unfair competition in different sectors of the economy and shall use such in-
formation in its work and when necessary place it at the disposal of the com-
petent authorities.

Article 6. The Commission for the Protection of Competition shall carry
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out and coordinate international cooperation in the field of the protection of
competition by:

1. Representing Bulgaria before international organizations in this area.

2. Carrying out international cooperation with suate bodies and organ-
izations of other countries.

3. Taking part in the elaboration of international treaties.

Article 7. The Commission for the Protection of Competition may as-
sign the elaboration of papers on the protection of competition to academic
organizations or independent experts.

Article 8. The Commission for the Protection of Competition shall pub-
lish a newsletter which shall publish the adopted decisions of a principal na-
ture.

Section Three

MANAGEMENT

Article 9. The Commission shall carry out the tasks assigned to it by
the Law on the Protection of Competition through decisions adopted at meet-
ings. As an exception, whenever immediate action is required, a decision
may be adopted in writing without convening a meeting, provided that all
members of the Commission are informed and a majority of them have
signed the decision.

Artcle 10. (1) The Commission shall meet regularly every firstand third
Monday each month at 3 P.M.

(2) Extraordinary meetings may be called by the chairman of the Com-
mission or at the request of at least three of its members, as well as by a de-
cision of the Commission itself.

Artcle 11. (1) The agenda for each meeting of the Commission shall
be proposed by the chairman and adopted at the meeting; other issues may
be included only if they are of an urgent nature.
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(2) The materials for the proposed agenda shall be sent to the members
of the Commission at least five days before the meeting. A rapporteur, who
is a member of the Commission, shall be designated for each item on the
agenda.

Article 12. (1) The meetings of the Commission shall be deemed to have
the required quorum when at least seven members are present.

(2) The meetings of the Commission shall be chaired by the chairman,
and in his absence by a deputy chairman designated by him.

(3) At the mestings of the Commission it may decide to invite inter-
ested parties and others in order that they be heard.

Article 13. The Commission shall adopt its decisions through an open
vote and with a simple majority of its members.

Article 14. (1) For each meeting of the Commission a record shall be
kept. Said record shall be signed by all present members.

(2) The decisions of the Commission shall be communicated to the
interested parties; the members of the Commission shall recetve copies
thereof.

Anticle 15. In addition to the issues which according to the Law on the
Protection of Competition are within the exceptional competence of the Com-
mission it shall:

1. Determine its structure.

2. Adopt a plan and program for its work.

3. Discuss its draft budget

4. Adopt annual reports on its activities.

Article 16. The Chairman of the Commission shall distribute, organize
and control the execution of the decisions of the Commission by its em-
ployees. He shail:

1. Represent the Commission and empower others to do so.
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2 Appoint and dismiss the staff of the Commission for the Protection
of Competition.

3. Propose to the National Assembly, on the basis of a decision of the
Commission, the zppoin.tmem and dismissal of the leadership and members
of the Commission.

4. Carry out the budget.

Article 17. The deputy chairmen shall assist the chairman in carrying
out his functions and in implementing the decisions of the Commission.

Article 18. For the operative implementation of the decisions of the
Commission and for assisting its activities staff sections of specialists, experts,
consultants, correspondents and other associates working under employee or
civil law contracts shall be established.

Article 19. For the administrative and technical support of the Com-
mission for the Protection of Competition a Secretariat and technical ser-
vices headed by a chief secretary shall be established. The chief secretary
shall sit in at Commission meetings.

Section Four

RELATIONSHIP WITH STATE AGENCIES, LOCAL
GOVERNMENT AGENCIES, JURIDICAL
AND NATURAL PERSONS

Article 20. The Commission for the Protection of Competition shall
carry out its activities in close coordination and interaction with the central
and local government agencies, local self-government bodies, law enforce-
ment agencies, chambers of commerce, sectoral and other unions of produ-
cers and traders, consumer and employers’ unions, trade unions and other
public organizations concerned with protection of competition issues. In this
regard the Commission shall:
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1. Participate in the elaboration of papers and the carrying out of in-
spections, as well as in the preparation of draft legislation.

2 Give and receive information on protection of competition issues.

3. Upon invitaation panticipate through its representatives in meetings
of other bodies to discuss protection of competition issues.

4. Upon request from the respective government agencies shall prepare
opinions on protection of competition issues.

5. Organize and carry out with interested agencies and persons the moni-
toring of the conduct of producers and consumers on the market.

6. Participate in joint inspections on the basis of reports and proposals.

Article 21. The Commission for the Protection of Competition shall
monitor critical and other materials on issues falling within the scope of its
competence which have been published in the media and when required
shall employ necessary measures.

Section Five
ADMINISTRATIVE AND PENAL PROVISIONS

Article 22. (1) The acts for establishing administrative violations under
Article 24 of the Law on the Protection of Competition shall be issued on
the basis of a decision of the Commission by designated by the chairman of-
ficials, who may or may not be employees thereof, acting as commission rep-
resentatives. The acts shall be issued in accordance with the Law on Admin-
istrative Violations and Sanctions (published State Gazette No. 92/1969;
amended State Gazette No. 54/1978; State Gazette No. 28/1982; State Ga-
zette No. 28 and 101/1983; State Gazette No. 89/1986; State Gazette No.
24/1987 and State Gazette No. $4/1950).

(2) The penal orders for established violations shall be issued by the
chairman or the deputy chairmen of the Commission in accordance with
the provisions of Article 25, paragraph 3, as well as 3 3 of the Transitional
and Final Provisions of the Law on the Protection of Competition in con-
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nection with Article 47 of the Law on Administrative Violations and Sanc-
ﬁommrspedwmﬁomaftheuwoaniMthﬁommd
Sancﬁonssh:uapplytochepmeadunforimpaingadministuﬁvemcdons.
wwmmeumﬁmofpmdordmmdmnded—
sions.

FINAL PROVISIONS

Single§‘rhis$tamuisismedonmebasisof§ 2 of the Transitional
and Final Provisions of the Law on the Protection of Competition (published
State Gazette No. 39/1951).

S. Neshev
Chairman of the Cecmmission
for the Protection of Competition
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TEXT OF THE ACT ON THE PROTECTION OF ECONOMIC
- Cco
NO.63/1991 COLL. OF THE CZECH REPUELICMPET:TION
JANUARY 30, 1991

Act on the Protection of Economic Competition
No. 63/1991 Coll.

of January 30, 1991 as amended under Acts No. 495/1992 Coll. and
286/1993 Coll. of November 11, 1993.

The Tederal Assembly of the Czech and Slovak Federal Republic has
adopced the following Act:

SECTION ONE
INTRODUCTORY PROVISIONS

Article 1

(1) The purpose of this Act is the protection of economic
competition on the market for goods and services (hereinafter
referred to as "“products*) frem and against restriction, discorzion
or elimination thereof (hereinafter referred tc as “distortion*).

(2) The protection of economic competiticn £rom and againsc unfair
competitive practices is govermed by separate legal regulacions.

Arzicle 2
(1) This Act shall apply to:

a) rmatural or legal persomns taking parc in economic competition even
though they are not business persons (hereinafter referred to as
"competitors®).

b) state administration and local authorities in terms of their
jurisdicticn and activities which are directly or indirectly related
ro economic competition.

(2) The provision of this Act shall apply muctatis mutandis to
business persons’ unions, chambers, tradesmen’s guilds or other
forms of business association (hereinafter referred to as "business
associations®) if their activity aflects economic competition.

(3) This Ac:z shall also apply to activizies or conduct abroad as
long as the effects thereof influence the domestic market.

(4) Unless intermational agreements bindiag upon the Czech Republic
orovide otherwise, this Acz shall not apply to conduct whose effects
inZluence Zforeign markects.

(S) Repealed

SECTION TWO
TLLICIT DISTORTION OF COMPETITION

Agreements Distorting Competition
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Article 3

(1) All agreements between or among competitors, decisions by
business associations or concerted practices of competitors
(hereinatfter referred to as "agreements") which result or may result
in distortion of economic competition on the market for products,
are hereby prohibited, null and void unless provided otherwise
herein or by a separate legal requlation or unless the Ministry of
Economic Competition (hereinafter referred to as "the Ministry") has
granted an exemption.

(2) Under the provisions of paragraph (1), the prohibition shall
apply particularly to agreements, or their parts, containing:

a) direct or indirect price fixing or setting of business terms,

b) an obligation to limit or control production, sales, technical
development or investments,

¢c) market sharing or division of purchasing sources,

d) an obligation on the part of at least one party to the agreement
to conclude contracts with buyers subject to supplementary
obligations which, by their nature or according to commercial usage,
have no connection with the subject of such contracts,

e) an obligation by the parties to the agreement to apply dissimilar
business terms in equivalent transactions with individual buyers,
thereby placing some buyers at a disadvantage in business relations
(discriminaction),

£) an obligation to limit access to the market to competitors who
are not party to an agreement.

(3) If only part of the agreement is void hereunder, only this
particular part shall be void unless it is inferred from the
contents of the agreement that such a part may not be separated
therefrom.

(4) Agreements under paragraph 1 shall not be prohibited if their
subject involves:

(a) uniform application of business, delivery or payment terms, with
the exception of price fixing agreements or agreements about the
components of the price,

(b) rationalisation of economic activities, particularly through
their specialisation, unless it results in a substantial restriction
of competition on the market,

(c) a supplying share in the market for the individual product
amounting to less than 5% of the national market or to less than 30%
of the local market regularly supplied by the parties to the
agreement.

(S) Agreements under paragraph (4) shall be approved by the
Ministry in order to come into force. In their applicaticn, the
competitors are hereby obliged to provide reasons for approval of
the agreement and attach a draft therecf. The Ministry may withhold
its approval if there are justifications for withholding such an
exemption wunder Article S5, paragraph (3). The approval shall be
deemed granted if the Ministry does not notify its disapproval in
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writing within two months of the date the agreement was delivered.

Article 4

(1) Agreements on the transfer of rights to, or licensing agreements
for, inventions, industrial designs, trade marks, trade names,
semiconductor product drawings, utility models and protected plant
varieties or animal breeds, or parts of such agreements, shall be
void under Article 3, paragraph (1) if, in business relations,
restrictions exceeding the object and scope of legal protection of
industrial property rights are imposed on the licensees or parties
acquiring rights . The same shall apply to agreements on the
transfer of rights to works or performances protected under the
Copyright Act.

(2) Nullity under paragraph (1) shall not apply in particular to:
(a) restrictions to the licensee or party acquiring a right if the
restrictions are justified by the licenser's or transferor’s
interest in assuring proper use of the protected subject matter.

(b) the obligation of the licensee, or party acquiring the right, to
exchange experience or grant licences to patents related to the use
or improvement of the subject matter under protection if this is
compatible with the reciprocal obligations of the party providing
the right, or of the licenser.

(c) the obligations of the licensee or party acquiring a right
related toc competition on markets beyond the scope of this Act.

(3) Provisions of paragraphs 1 and 2 shall apply mutatis mutandis to
the transfer of rights or to the granting of licences to subject
matter not protected under intellectual or industrial property laws
and to production or commercial secrets.

Article S

(1) Business persons may apply to the Ministry for an exemption from
nullity under Articles 3 and 4. In their application, they are
obliged to state their reasons and to attach a draft of the
agreement.

(2) Based on the application, the Ministry may grant, for a
specified period of time, an exemption under which it is possible to
conclude an otherwise prohibited agreement, if the restriction of
competition under such an exemption is necessary in terms of the
public interest, particularly with regard to production of goods or
promotion of technical and economic development. The exemption from
the prohibition may not exceed the limits necessary to satisfy the
public interest, while special regard must be paid to consumers’
interests.

(3) Under the conditions outlined in paragraph 2, the Ministry shall
grant an exemption from the prohibition if:

(a) the agreement does not include an obligation

1. to sell only such products as are the subject matter of the
agreement,

2. to sell products identical with or interchangeable with products
which are part of the subject matter of the agreement only under
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certain restrictions in terms of price or quantity,

3. to exclude certain competitors from the sale of products or from
rendering services which are part of the subject matzer of the
agreement, even though they are willing to fulfill the prescribed
conditions and if their qualifications comply with existing
regulations,

(b) the agreement does not otherwise violate a legal prohibition in
any octher way, nor is it inconsistent with fair competition ethics,
(c) restrictions under Article 4, paragraph 1, do not excessively
discurb the operation and activities of the licensee or party
acquiring a right, and the extent of these restrictions does not
substantially impede economic competition on the market.

(4) An agreement which has been exempted shall come into force on
the date stated in the Ministry‘’s decision. This date may not

precede the date on which the application for such an exemption was
submitted.

Article 6

The Ministry shall withdraw or limit the exemption at its own
initiative or in response to an application, or it shall set new
conditions for the duration of the exemption if:

(a) conditions that were decisive at the time the exemption was
granted have changed significantly,

(b) parties to the agreement are in violation of the rules set for:h
and directives issued as part of the exemption, or if the parties
have abused the exemption.

Article 6a

The Ministry may, in a decree, grant a general exemption from the
prohibition under Article 3, paragraph 1, and Article 4, paragraph
for certain types of agreement, with the exception of agreements
including direct or indirect price fixing. The general exemptiocn may
be granted only on condition that the distortion of competition
which may result therefrom is outweighed by benefits to other

parties on the market, in particular to the consumers.

Article 7
Repealed

Concentrations between Competitors undertakings

Article 8
1. A concentration shall be deemed to arise through

(a) a merger or absorption of companies, co-operatives and other
legal persons

(b) a transition or transfer of an undertaking or a substantial part
thereotf.

2. An operation whereby one or more persons already controlling cne
undertaking acquire(s) direct or indirect control over the whole or
a substantial part of another undertaking shall constitute a
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concentration within the meaning of this Act. This includes, but is
not limited to:

(a) acquisition of stocks, shares or co-operative members' shares
(hereinafzer referred to as "shares"),

(b) a contract or any other act which allows influence to be
excercised on the competitive conduct of the undertakings.

1. A concentration under paragraph 2 shall not be deemed to arise

where banks or other competitors, whose business activities include
dealing in securities, hold on a temporary basis shares which they
have acquired in another undertaking with a view to reselling them.

Article 8a

(1) Concentrations which distort or may distort economic competition
shall be subject to approval by the Ministry. Competition shall be
deemed distorted if the merging undertakings’ shares exceed 30% of
the total turnover in the nationwide or local market for the given
product.

(2) The Ministry shall approve of a concentration if the applying
competitors prove that any detriment which may result from the
distortion of competiticon will be outweighed by the economic
benefits brought about by this concentration. In other cases, the
Ministry shall not approve of a concentration. In its concentration
approval decision, the Ministry may stipulate restrictions or
obligations necessary for the protection of economic competiticn.

3. Competitors are obliged to apply to the Ministry for approval of
a concentration between undertakings under paragraph (1):

(a) In the event of mergers or absorptions (Article 8, paragraph 1
{a]), prior to the date of submitting the proposal to record a
change in the Companies register

(b) in other cases (Article 8, paragraph 1 (b] and paragraph 2},
within a period of one week of signing an agreement, Or else such an
agreement shall be ineffective.

4. The provisions of Articles 1 through 3 shall not apply to
either the National Property Fund of the Czech Republic (Fond
narodniho majetku Eeské republiky) or the Land Fund of the Czech
Republic (Pozemkovy fond Eeské republiky) within a pericd of 12
months from the acquisition of control over another competitor’'s
undertaking under Article 8.

Article 9
Monopoly and Dominant Market Positions

(1) If a competitor, either alone or in agreement with other
competitors, attains such a position on the relevant market that the
competitor is not exposed to any competiticn (a monopoly position)
or to substantial competition (a dominant position), the competitor
is obliged to notify the Ministry of this fact without delay.

(2) A dominant position on the market is that of a comperitor who,
over a period of a calendar year, provides the relevant market with
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at least 3J0% of its supplies of identical, comparable or
interchangeable products.

(3) Monopoly or dominant positions may not be abused by the
competitor to the detriment of other competitors or consumers, nor
to cthe public interesc. Abuse is considered in particular:

(a) direct or indirect imposition of unfair terms and conditions in
contracts with other parties on the market, especially enforcing an
obligation that is in striking disparity to the counter-obligation
provided in return at the time of conclusion of the contract,

(b) making a conclusion of contrac: subjecz to acceptance by other
parties of supplementary obligations which, by their nature or
according to commercial usage, have no conneczion with the subject
of such contracts,

(c) applying dissimilar conditions to equivalent or comparable
transactions with individual trading parties on the market, thereby
placing them at a competitive disadvantage,

d) ceasing or limiting production, markets or technical development
of products for the purpose of attaining unjustified economic
benefits to the prejudice of buyers.

SECTION THREZE
JURISDICTION OF THE MINISTRY OF ECONOMIC COMPETITION

Article 10

Repealed

Article 11

(1) The jurisdiction of the Ministry entitles the Ministry:

(a) to approve agreements and concentrations between undertakings

and to examine monopoly or dominant positions of competitors under
Articles 3, 4, 8 and 9,

(b} to decide under Article S, paragraph 2 on exemptions from
prohibitions; to set conditions for the approval of exemptions and
to monitor the compliance with these conditions,

(c) to conduct proceedings under Article 6 concerning the withdrawal
of exemptions granted and to withdraw exemptions if the set
conditions have not been met despite notice, or if the grounds on
which the exemption was granted no longer exist,

(d) to prohibit the performance of agreements or parts thereof; to
prohibit concentrations between undertakings; to prohibit abuse of a
dominant or monopoly position on the market if such a position
conflicts with prohibitions under Articles 3, 4, 8 and 9 and
provided that no exemption in respect of the agreements has been
granted, or if such an exemption has been withdrawn,

(e) to impose, on finding a fault, an obligation to remedy it and to
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set an appropriate time limit for compliance with the obligation,

(€) to issue decisions on whether particular conduc: constitutes an
abuse of the monopoly or dominant position held by a compet:itor
under Arcticle 9, paragraph 3,

(g) to institute preliminary measures under Article 12, paragraph
6, regarding a proceeding initiated before the Ministry,

(h) to impose fines on competitors for failure to comply with
obligations specified under this Acrt,

(i) rto require that competitors provide materials and information
necessary for the activities of the Ministry and, for this purpose,
to examine a competitor's legal and commercial documents and to
escablish whether a conflict with obligations specified under this
Act has occurred,

(j) to give public notice of applicaticns for approval of conclusion
of an agreement or of concentrations between undertakings, to give
public notice of the Ministry’s decisions that have come into
effect regarding disapproval of agreements and concentrations of
undertakings , regarding the abuse of a monopoly or dominant
position and regarding fines imposed and other remedial measures.

(2) In urgent cases of severe disteorticn of economic competition by
competitors who are in a dominant or menopoly position on the market
for a given product, the Ministry may, under paragraph (l(ej),
impose an obligation for the transference of a part of the
cmpetitor's undertaking, or for its division if the competitor is a
legal person; Article 69 of the Commercial Code shall be applied
mutacis mucandis.

SECTION FOUR
MINISTRY PROCEEDINGS

Article 12

(1) A competitor whose rights or obligations set by this Act are
subject to decision in the proceedings shall be a party to such
proceedings.

(2) The party may be represented in the proceedings by a
representative of his choice on the basis of a power of attorney.
The par-y may have only one representative at a time representing
it in one particular matter.

(3) In cases where a separate stipulation provides for a mandatory
administrative fee for the performance of an administrative
procedure, a Zormal receipt confirming payment of the fee shall be
essential to ccmplete the submissicn.

(4) If =he party =o the proceedings £fails tc rectify shortcomings in
the submission within the time limi:z issued by the Ministry, the
Ministry shall not conduc: the process or it shall discontinue a
proceeding already initiated.
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(S) Ccmpetitors are hereby obliged to punctually provide the
MiniscIy with any and all requested materials and informacion in a
full, correct and truthful form and to alleow for :their
verification. They are further cbliged to allow Ministry officials
access to the facilities, rooms and other premises which are the
subjec: or the place of examination or verificacion.

(6) If ic appears necessary £from the nature of the matter, the
Minisctzsy shall make a decision on the basis of a hearing ordered by
the Ministry. The parties to the proceedings must atc all times,
however, be given the opportunity to communicate their positions on
tlhe subjec:t matter of the proceedings conducted by the Ministry. The
Miniscry is hereby obliged to take measures to ensure thac
commercial secrets are not disclosed in the process of examinacion
of the documents.

(7) Should it be necessary to serve justified interests or should
the enforcement of the final decision be curbed or jeopardized in
any other way, the Ministry may take a preliminary measure in a
proceeding under the above paragraphs to temporarily modify legal
relationships until a final decision is issued.

(8) Unless stipulated otherwise, proceedings at the Ministry shall
be conducted in accordance with the provisions of the Administrative
Proceedings Code.

Article 13

Repealed
ticle 14

Fines

(1) The Ministry may impose a fine of up to 300,000 Czech crowns on
competitors who fail to provide the required materials or truthful
information within the stipulated time limit, or who fail to allow
for the verification procedures specified under Article 12,
paragraph S.

(2) The Ministry may impose a £ine of up to 100,000 Czech crowns
on those who, without a seriocus reason, f£ail to attend a hearing
ordered under ticle 12, paragraph 6, or who otherwise impede the
proceedings.

(3) The Ministry may impose a fine of up to 1,000,000 Czech crowns
for failure to comply with an enforceable Ministry decision.

{(4) The Ministzy is authorized =o impose a fine on a ccmpetitor who
Sails to perform other obligations specified by this Act, of wup
to 10,000,000 Czech crowns or of up to 10% of the net turiover
reccrded over the last cocmplete calendar year. If a competitor fails
s meet tlhie obligations of this Acz, and derives proven material
benefi: Ircm this failure, the competitor shall be Zined an amount
totaling no less than the benefit derived.

(S) The Ministry may impose fines under the above parag:aphs noe
lacer than one year after establishing that an obligation has not
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been performed or three years following the year in which the
cbligacion was not performed. The imposition of a fine under this
Ac: does not exclude criminal liabilicy under a separate acc:.

(6) IZmposizicon of Zines under this Act may be repeated within one
vear of the dace that an enforceable decision should have been
cemplied with.

(7) The Ministry is hereby authorized to collect fines. The revenues

from fines are an income account item of the Czech Republic national
budgec.

SECTION FIVE
CARTEL REGISTER AND CONFIDENTIALITY

Arcicle 15
Repealed

Article 16

The staff of the Ministry, as well as those entrusted with tasks
falling within the jurisdiction of the Ministry, are hereby obliged
not to disclose information on facts constituting production or
commercial secrets of competitors if such information was acquired
in =he course of their duties. This obligation shall continue for
two years following the termination of employment with the Ministry.

SECTICN SIX
ITIGATICON ARISING FROM ILLICIT COMPETITION

Arzicle 17

(1) Those whose rights have been infringed by illicit restriction(s)
of competiticn may demand that the offender refrain from such
conducs, rectify the faulty status, provide appropriate and
satisfactory remedy, pay damages and retura any unjustified material
benefit. For the purposes of enforcing the above claims, provisions
of the Civil Code shall be applied unless provided otherwise herein.

(2) Once legal proceedings have been initiated in regard to
refraining from conduct, or to rectification of faulty status, or
after ccnclusion of such proceedings in a £inal decision. no further
lawsuits Zor zhe same claims are permissible by other persons
legicimately involved. This is witlout prejudice to further perscns'
rights to enter litigation as additicnal parties under general
provisicns. Fianal rulings upon the claims of ocne legitimate party
shall also be binding Zor others legitimately involved.

(3) The Court of Justice may award the party who has won the case
==e -i1gnt =o publish the final ruling at the expense of the party
WO nas lost the case. Depending upon circumstances, the extent,
Zorm and mechod of publicaticn may alsc be determined. Applicable
provisicns of the Civil Procedure Code shall be employed in regard
o the court expenses.
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SECTION SZVEN
INTERVENTION BY STATE AND LOCAL ADMINISTRATIVE AUTHORITIES

Arcticle 18

(1) Stace and local administrative authorities may not restricc or

eliminate economic competition by employing their own provisions,
apparent support or other methods.

(2) Compliance with the obligations defined under paragraph (1)
shall be supervised by the Ministry. Based on evidence and analysis
of resulzs, the Minisctry may demand that auchorities of scarte and
local administration rectify the faults.

SECTION =IGHT
TEMPORARY PROVISIONS

Article 19

State Administration Procedure to Counter the Creation of a

Moncopoly Position by Competitors in the course of the Transfer of
State-owned Property

(1) While transferring state property, including the transfer to a
state joint-stock company, the state administrative authorities are
obliged o set specific conditions under which the monopoly position
of an existing competitor shall be discontinued or the creation of a
new monopoly by a new competitor shall be prevented. For new
competitors whose market share may be expected to exceed the limit
defined under Article 9, paragraph 2, the state administration
authorities are obliged to prepare an analysis including in
parcsicular the £following:

(a) an appraisal, within two years, of whether the competitor is
able to abuse a position within the subsequent two years, according
to the share occupied in the relevant market, with particular
reference to state of technical development, size of competing
undertakings, and other parameters characteristic of competitive
potential in a particular field,

(b) an evaluation of the new competitor's competitive potential in
relation to the competitors existing involvement in the global
market, and anticipated foreign competiticn on the domestic market,

{c) an assessment of the new competitor in the light of the
requlations which apply to the evaluation of whether or not a
competitor is in a dominant market position, after prior
consultation with the Ministry or after obtaining relevant materials
from the Ministzrv.

(2) State administrative authorities are obliged to submit the
analyses to the Ministry for approval. In the event that the state
administrative authorities disagree with the cpinion of the
Ministrv, the case shall be resolved by the cabinet, on procposal
from a state administrative authority.
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(3) Provisions of paragraphs (1) and (2) shall not apply to:
(a) state-owned public utilities or organisations, or state
monopelies stipulated by law,
(b) compecitors rendering local services in regional or local
markets, including in particular services to trade, catering,
accommedacion, repairs and personal services. The provisions of
Article 20 apply to these competitors.

Article 20

Local Administration Procedure to Counter the Creation of a

Monopoly Position by Competitors in the course of the Transfer of
State-owned Property

(1) In the process of dividing competitors, local authorities are
hereby obliged to ensure that a competitive environment is created
on the regional or local markets, and particularly that none of the
competitors exceeds the market share stipulated under Article 9,
paragraph 2. The same shall apply to cases in which assets of
competitors that have not been sold through auctions become the
property of a municipalicy.

(2) If the local authorities fail to comply with the provisions of
paragraph (1) in specific cases, they shall propose measures for the
rectification of this situation to the Ministry, to be executed
within two years at the latest.

(3) Provisicns under paragraph (2) may not be applied tc services
where the choice of a supplier is beyond the influence of the public
in consideration of the transportation distances, disproportiocnate
loss of time involved, and the actual transportation costs. In these
cases, the procedures under Article 19, paragraph 1 shall apply to
individual competitors.

Article 21

(1) Competitors are obliged to report to the Ministry agreements
under Articles 3, 4 and 8 concluded before this Act came into force,
within three months of this Act coming into force. The Ministry

shall decide on the validity of these agreements and the granting
of exemption.

(2) A competitor who has achieved a monopeoly or dominant gosition
before this Act came into force is hereby required to report this

facz to the Ministry within three months of this Act coming into
force.

(3) Failure to periorm obligations under paragraphs (1) and (2)

shall be construed as a failure to comply under Article 14 with
consequences outlined thereunder.

SECTION NINE
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CLOSING PROVISIONS
Arz.cle 22

The government may decree more decailed conditions zo monopoly or
deminant positicon ilnvestigations under Article 9, Prerequisites ot
tle request Ior an agreement approval under paragraph 4 of Article
3. prerequisites of the request for granting an exemption under

-

Arzicle 5 and che request for a concentratcion approval under Article
8a.

Article 23

Articles 119b and l19c of the Zconomic Code., Acz No. 109/1964 Coll.
and lacer amendments thereto are hereby canceled.

Arzicle 24

This Act shall come into force on March 1, 1991.

.....................................

Note: Act No. 495/1992 Coll. came into force on the date of
publication, i.e. October 29, 1992. Act No. 286/1993 Coll. came into
force on the date of publication, i.e. November 29,1993.

Article II of Act No. 495/1992 reads as follows:
Article IZ

A proceeding in matters fallirg under this Act upon the effect
herecf, but ccmmenced at the Federal Bureau of Economic Competiticn
before this Act came iato effect shall fall under the jurisdicticn
of the Republic 3ureaus and shall be completed thereby. Which of the
Republic 3ureaus shall be governing depends on the registered office
of the undertaking participating in the proceeding. If registered
offices exist in both Republics, the proceedings shall be completed
by the Slovakian Bureau of Economic Competition unless the
respective Bureaus agree otherwise.

The Republic Sureaus shall promptly notify participants in the
proceeding of a transfer of jurisdiction to the other country's
Bureau if one occurs.

Article II of Act No. 286/1993 Coll. reads as follows:

Article II

any and all decisions made by business associations prior to the

dace of sffect of this Act shall be null and veoid within 30 days of
this Act coming into effect unless the Ministry grants an exemption

upcen the assoclation's request or unless a separate Act provides
otherwvise.

Arcicle III of Acz No. 286/1993 Coll. reads as Zollows:

o

Ar

. - . -
icle ZII

o
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ANNEX IIZ
Lol de la concurrence de la Roumanie
du 30 avril 19%6
Ckhapitre I
Dispogiticns générales
a---’ﬂ‘= ]
La présence loi a pcur objet la protecticn, le maintian et la
stimulacicn de la coneurrence et d'un milieu concurrentiel
ncrmal en vue de promouvoir le bien étre des conscmmateurs.
a-anw' ~Ya 2
(1) Les dispositions de la présente lol s’applicguent aux actes
ez aux faits gqui ont ou peuvent aveir pcur efiet de
rescreindre, dJd‘empécher ou de fausser la concurrence, commls
par :
a) des entreprises ou des asscclaticns <d'entreprises -
cerscnnes ' physigques ou merales - ayant la cltoyenneté
roumaine, resgectivement la naticnalité roumaine cu écrangére,
ncmmes en suite “entreprises” ;

B) des crganes de l'administraticn publigue centrale ou
lccale,dans la mesure ou csux-ci, par décisicns ou za
dispesitions interviennent dans des opératlions ce marche e

inflcengans irectement cu indirecc
1’aexcepticn des situaticons ou de telles mesur

(T 33N

e
s cnit prise

dans l’apgplication d’autres lois ou pcur défendre un incéré

Dublic majeur.

(2) Lorsqgue les entreprises déterminées onicrmément a

l1'alinéa 1 point a) participent a un grougement réalise par

voie ccaventionnelle par accord, entente, pacte, protoccle,
contrat ou d’autres, telle qu’explicite, public ou occulte,
secrat mais sans personnalité morale et sans tenir compte de

sa forme entente, ligue, grcurement, coalition et d’autres,
pour les actes et les faits prévus a 1l'alinéa 1 commis en
parzicizant a un tel groupement, les dispositicns de la
présenze loi s‘appliguent a chague entreprise comgta tenue du
princize de la preporticnnalité.

(3) Les dispcositicns de la présente loil s’appliguent aux actes
et aux Zaits prévus a l'alinéa 1, lecrsgu’ils scat commis sur
ia zarrizoire de la 2oumanie, et aussi a ceux gui scnt commis
en dencrs du Territoire cdu pays, lorsqu’ils ont des 2fZsts surs
le zarrizcire de la Rcumanie.

(4) La présente lci ne s’appligue pas :

a)

au marche du travail et aux relaticns de travail;
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Le Ccnseil <de la Concurrence -  auteritéd acdminiscracive
auctoncme - ¢ 1'0ffice de la Concurrence - organisme de
spécilalicé subordcnne au Gouvernement - sont assignes avec la
gérance et la mise en pratigue de la présente lo: dans les
ccnditions, les modalités et les limites étatlies par les
dispesiticns précises ci-agrés.

e

(1) Les prix des produits et les tarifs des services et des
travaux sont librement déterminéds par la concurrance ayant
ccmme principal élément 1l’'offre et la demande. Les £rix et les
tarifs pratigques par les regies autcnomes son: ézzblis avec

l’avis de 1’Office de la Concurrence ; de méme pour ceux qui
sont praticques cdans les activités a caractdre d=s monocole
public ou dans des autres activités économicues, car loi,
scumises a un récgime spécial.

(2) Dans les secteurs é&concmigQues ou sur lses marches ou 1
concurrence est exclue cu substantiellement rastreinze par
l’effez d'une Ici ou par l'existence dfun ccsizion de
mcneecle, le Gouvernement rpeut instituer, car décrerz,
n’importe quelle Zcrme de contrdle des prix, pour une durée
Gui ne geut pas excéder trois ans. La Jdurde peut Aatre
prolongée successivement pour des délais d’'une année au
maximum, s les clLrconstances qui avaientc justifie
l’adecptaticn de la respective décision continuenz a exiscer.
(3) Le Gouvernmement peut ordonner des mesures a carac-dre
temporalre pour comoattre les hausses excessives des prix, vy
cocmpris par leur blocage temporaire, dans cercains sec-eurs
dérerminé et dans des circonstances excepticnnelles comme sont
: situations de crise, un déséguilibre majeur entre la demande
et l’ofire et un dysfonctionnement évident du marche.De tslles

mesures peuvent é&tre adoptés pour une péricde de six mcis et
feuvent é&tre successivement prolongées pour des délais de
Crois meis au maximum, si les circonstances T2l avaient
justifis la respective décision persistent.

(4) Pour les situations prévues aux alinéas 2 et 3
L'intervention du Gouvernement est faite avec l'avis du
Ccnseil de la Concurrence.
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Crapitre II

LY

ratiques anticoncurrentielles

(1) On incerdit zcut entantes, expresses cu racites =antre les
entreprises ou entre les associaticns d'entreprises ctoute
décisicn d’associaticn ou pratciques concercées entre ceux-cl
gui ont pour ctjet cu qui peuvent avoir pour effec de
rescreindre, d‘empécher ocu de fausser la ccncurrsnce sur le
marche roumain ou sur une parti substantielle de celui-ci et
nocamment ceux gui consistent a

a. fixer de facon ccncertée directement cu indirectement
les prix de vente ou d’achat, des tarifs, des rabails, des
aucmentations cmmerciaux ou dfautres conditions ccmmerciales
ncn équitables;

ec
o

0

b. limiter cu contrdler la prﬂduc:ion, l s débcuchés, le
dévelcprement technclogigue ou les investissements;

<. repartir les marches cu les scurces
¢’approvisionnement, sur le crizdre cerritorial, cu volume de
venres et A’acguisiticns cu sur d’autre critéres;

&. appliguer a 1l'égard de Da*:enalres commerciaux des
cendizicns inégales a des presbat cns équivalentes, en leur
infliceant de ce Zfait, a certains d’entre eux, un <ésavantage
dans la concurrence;

e. subcrdéonner la ccnclusion d’'un centrat a _’axécuticn
des prescaticns supplémentaires ou a 1’acceptation ces clauses

ou des engagements qui, par leur nature ou selon les usages
cemmerciaux, n’‘cnt pas de lien avec 1’cbjet de ces contrats;

£. parcicice de

colluscire aux app
forme de concours &’

faccn concertée .avec des soumissicns
els d'ocffres ou a n’'importe gquelle autre
cffres;

g. exclure cu marche les autres concurrents, limiter ou
empécher l’accés sur le marche ainsi que la pratigue de la
1ipre concurrence d'autres entreprises, Yy comor*s les ententes
de ne pas acheter ou de ne pas vendre aux cer ns entreprises
sans une justiiication ral i scnnable.

(2) Les ententes, les décisions d’association cu les graticues
concer-des, interdites en vertu de lralinéa 1, peuvent écre
exceptées si elles remplissent cumulativement les conditions
cemprises aux pcints a-d et une des conditicns prévues au
point e, comme sull:
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a les effets ccsitzifs prédeminent sur les effecs
au moins scat suliiisantes pcur ccmrpenser la

o) cn assure aux cénéficlaires cu aux conscmmatsurs un
avantage corresgendant a <cslul gui a étd réalise par les
varcies de l'entente;

ctions de la concurrence scnt

c. les éventuelles restri
ir les avantages attendus, et par la

indispensables pour obtan

lacdice entente, décisicn d'assccilation ou pratique concertée,
aux parties on ne l'impcse Dpas des restrictions qui ne sont
pas nécessaires pcur la rédalisation des objectifs énuméres a

la lectre e;

d. ne donnent pas au
d’entreprises la ooss-u;li:
parcie substantielle du wa

e
rescectifs;

e. l'entente, la décisicn d'association ou la pratigue
ccncercée visée contribue ou peut contribuer <d’'une maniére
significative a

- amélicrer la producticn ou la dis--‘*u:icn des
preccduits, l'exédcuticn des travaux ou les prestaticns de
services;

©é des prcduits et des services;
enfzrcer les 9051t ons ccncurrentielles des

crcemeuveoir le rcgrés technicue cu éconcmigque
< -

ennes entreprises sur le marche inztérieur ;
- aucmenter lz ccmpétitivité des entreprises cdans le
demaine de l’expertaticn
- pratiquer cd’une maniére durable des orix
sutstantiellement plus zas pour les cconscmmateurs

de l'exemption prévue a l’alinda (2) est
n du Cconseil de la Concurrences, pour des
d’'encentes, décisions d'associaticn ou

pratigues concercées t est établie par 1le réglement du
Ccnseil ce la Conc:r:nnc pour certaines catégories
d’ententes, décisicns asscc_a:ion ou pratigques ccncertées.

(4) Pour les exempticns individuelles d’ententes, décision
d’association ou pratiques concertées, les entreprises ou Jes
associations d’ent rises solliciterons au Conseil dJde 1la
Concurrence 1° exnnatlo 1, en témoignant l’acccmplissement des

conditions établies a l’alinéa 2 ; le Conseil de la
Ccnicurrence  étakblit par réglement les medalités  pour
sclliciter l’exempticn, les délais, les infcrmaticns a
présenter, la durde et les ccnditions d’exempticn.

(S} Le Conseil de la Concurrence établit par s
catégories d’ententes, décisions d’asscciaticns e
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n les usages ccocmmerciaux, n’‘cnt zas de L
~

2. rséaliser des im;c*‘at‘ons sans ccnccurs 2o
ns négcclaticns technico-commerciales  usuell =
cduits et les services gui déterminent le ni
s prix et des tarifs dans l'économie ;

S
® =N an
O
n

U B S L S

atigquer des prix excessifs ou la p:a:ique des prix

’ rte, dans le but d'éloigner les entreprises
s, cu la ven:e a perte des produits a l’exportatichn
cuvrement des différences par l'impcsizicn des pri:
censommateurs internes
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g. exploiter de <£fagon abusive l’8catc de dérendance

dans lequel se trcuve, a l'égard

< . scn client ou son fcournisseur ez qui ne dispose

de solution alternative en circonstances écuivalentes,

L que rompre les relations contractuelles au seul motif
le partenaire refuse de remplir a des conditions

merciales injustifiées.
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e le Ccnseil de la Ccrncurrence, par les mesures qu‘il
et les sanctions aqu‘i a inflige conformémentc
ras IV - VI de la présente loi a une entreprise abusan:
sit‘on dominante pti lis
ation et la prévention de l’abus en raison d’ure
: = public majeur, il peu: demander a
1le est rattache le siége principal Qe
e aousant d sa positicn deminante, d'crdonner des
T ttre fin a la position dcminante de
elcn le cas, le tribunal peut décider

n oy
')

a) d'annuler des contrats cu des clauses contractuelles selcen
lesquelles la positicon dominante est exploitée d’une maniére
abusive ;

isaticn &‘une
ante, méme si
en cause on

b} d'annuler le document cu les documents de réali

concentration gui méne a une position dcmina

rar le document ou les documents juridigques
cnstitue une nouvelle personne morale;

c) de limiter cu d'interdire l’accés sur le marche

d) ce wvendre cdes actifs ;

e) de récrganiser par scissicn 1l’entreprise

(2) Le Cecnseill de la Concurrence doit spécifier, gcar renvoi
la mesure ou les mesures gu’il demande =
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“
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o
e
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®
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Zn ce 1i concerne les regies auzcnomes, les 2

t la parcicipaticn de l'Etat est majoritaire, aussi q

res instizucions et organismes putligques qui déro

ivirds de oDreduction, distributicn ou service, a condition
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s mesures en vue de
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rganisme ccmpétent de l’admini
ale, pour décider <de prend
rablir la situation et d'évice le renouvellement de
abus, par réorganisation ou par d’autres modalités
ropriés. Si 1l’organisme administ ¢ pas un
isi iée dans un délai de be
e, le Cconseil cde la C
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denner des mesures
~3mes ccmme celles qui sont gprévues a l‘'alinéa 1, la

o , la pluralité des entreprises indépendantes,
s conscmmateurs ez les régles cde prudence.
1 de la Concurrence de prcuver la cgrave
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c-ation &’un intérsét gpublic majeur.
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(6§) Pour les situations préviees a l’alinéa 4, Ll'organisme
l’adminisctration publicue peut intervenir dans le
nfcrmément au régles du Ccoce de procédure civile.

(7) La sentence de la Cour d’aggel saisie coniormément a
1/alinéda 1 ou 4 peut faire l’cbjez d‘un recours a la Cour
Supréme de justice Introduit par le Conseil de la Ccncurrence,
par les entreprises soumises aux mesures orconnées par celle
ci, ou par l‘organisme compérent de l’administraticn publique,

dans les situaticns prévues a l’alinéa 4.

E
T

1) Les Jdispositions des articles S et 6 ne s’appliquent pas
aux erntreprises ou aux associations d’entreprises dent 1le
chiffre d’affaires durant 1’axercice financier qui crécéde les
comporcements susceptible a étre gqualifies ccmme pratiques
anciconcurrentielles ne dépasse pas un plafond étazlit chaque
année par le Ccnseil et le gucta de marche détenue par
l'entreprise ou par les entreprises gul prennent part au
groupement ne dérasse pas S5%.
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(2) Les limites wvaloriques prévues a 1’alinéa 1 ne sonZ zas
acg.icacles aux gratilgues anticcncurrentielles inzardizes par
-2s articles 3 ez 5§ gui cconcernent les ¢rix, les zarifs, les
accords Dcur repartlilr le marche cu les acgels d'cfires

(L) On interdit =tout acticns des organes de l’administcracion
publigque centrale et lccale ayant pour cbjet ou peuvant av
pcur effet l’empéchement, la restriction ou la Zfalsificaticn
de la cocncurrence, ccmme

a. prendre des cdécisions qui limitent la likerzé du
ccmmerce ou l’autcncmie de entreprises gqui s’exerce en
resgectant les réglementations lega-es ;

b. érablir les cendicions discriminatcires cour
l’aczivizé des entreprises.

(20 Les dispositions de 1l'alinéa 1 ne font pas l'objer de
l’application de l’exempticn établie a l'arzicle 2 alinéa\:
goint b).

P 3 1

¢

_Les organes de l'administraticn publigue centrale et locale et
aussi autres instituticns autorisées par la lci  pour
réorganiser par fusicnnement ou par scissicn les regies
avzcocrncmes et les entreprises dent la participaticn de 1/E:tac
est majoritaire ou autres gersonnes ﬂo*aTes a cazital d'E:zat
cul déploient des activités de production, distributicn cu
sexrvices, demancdercns 1’avis du Conseil de la Ccncurrence en
ce cui concerne la création et 1l’'améliocraticn u limat
concurrentiel dans l’'éccnemie qui peut étre réalise en les
réorganisant et en réduisant leurs dimensicns, a conditiocn de
conserver les éccncmies d'échelle et par l’aucmentaticn du
ncmbre des entreprises gul preoduisent des biens cu déploient

des services de méme sor:t ou remplacgables.
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La ccncentraticn éconcmigue
- 3 11
) La concencraticn résultée de tout acte jur:dl
qu‘en scit la forme, cui emporte transfart de preT
jouissance sur Cout CU SUXr une parcl des kciens,

ccligations d‘une entreprise ou gqui

effer de per ﬂec:re a une entrepri cou a un
d'encreprises d'exercer directement cu indirectem
cu sur plusxeurs autres encreprises ne
dérerminante

(2) Une concentration éccncmigue a lieu lersgue

a) deux ou
fusionnent;

clusieurs

perscnnes cquil
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ou inc
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Les cpérations d‘assccilation ayan
la cco*dinat‘cn de 1la 1dul
ises rparticipantes, cui restent
ncent ras une concencration par
e, méme si
‘on des entreprises
pe*scnne morale
le fonctions d’'une entité
pourtant une
concurrentielle soit entre
entre elles et celles-ci,
sens de alinéa 2, pecint b).
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l’copération est une conc

(4) Au sens de la présente loi, le
droits, des contrats ou d’'autres moyens qui,
cu ensemble, en

£aic, donnent la possibilité d'influencer,
dérerminée, une entreprise, en particuller par

a) dreocizs de propridcé cu de jculssance sur Tcul
carcie des biens d’'une entreprise;

dériennent u

de telles cpérations cons*s:e*a*

accomplissant d’'une maniére
économique autcncme,
coordination de la
les entreprises fcndatrices

culanc
prises séparément
tenant ccmpte des circonstances de croit

ccncrdle déc
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On imrardiz =zus concentraticn éccncemigue  gui, ayant pour
esfer la création ou le renforcement d’une positicn dominante,
ccnduiz cu gpeuz condulre la rescreinte, Ll’évincement ou la
falgifizaticn d&e manidre significative de la concurrence sur
le marcne roumain ou dans une partie de celui-ci

—< el 14

(1) Dour établir la compatibilitéd avec un milleu cncurrentiel
normal, les cgérations de concentraticn écencmique s’'évaluent
selon les critéres sulvants:

a. la nécessite dJde maintenir et de développer la libre
concurrsnce sur le marche roumain ctenantc cmpte, parmis
aucres, de la structure de tous les marches en cause et de la
concurrence existante ou potentielle entre les entreprises,
situes en Rcumanie ou a l’'étranger;

b. le quota du marche détenu par les en
leur pcuvoir économique et financier;

(a)
5]
®
'y
H
'l-
)]
M
n

en cause,

I

c. les alternatives disponibles pocur les Icurnisseurs et pour
les urilisaceurs, leur accés aux marches et aux sources
&’approvisicnnement, aussi bien que toute narridre établie par
ac-as normacifs ou d’autre nature lraceeés sur le marche ;

’

a -endance d’'offre et de la demancde pour les biens et les
: s

e. la mesurs dans laguelle sont a
céréficiaires ou des conscmmateurs

h
th
(1
0
ot
14
n
(=]
({3
0
4
3
1
Dr
1
D
(a3
()]
[oN
®
n

PODRES P

. la conzrirution au progrés tehnigue et éconcmigue

2. Les cncentrations éccnomiques, peuvent &tre admises si
les parties 1intéressées dans l’action de cocncentration
prouvent le remplissage cumulatif des conditicns suivantes :

a. l’opération de concentration contribuera d’une maniére
substantielle a 1’augmentation de l’efficience économique, a
1’amélioraticn de la production, de la distribution et du
progrés technigque ou a 1'augmentation de la compétitivité a
l’'exporzaticrn;

b. les effers favorables de la concentration ccmpensent les
effers défaverables de la restreinte de la concurrence

c. &’unme manidre équitable, les conscmmateurs proiicent des
avanzages gul en résultent, noctamment par des prix réels plus
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a--4ﬁ1, 18
les dispositicns du présent chapitre ne sont pas zoplicables
aux cgncentraticn écconcmigue lersque les entrecrises en
cause ctcrtalisent un chifire draffaires 3usgu’ad 12 milliards
’D'!
oim g m 1
(L) Les concentracions é£ccnomiques qui excéden:t le seuil
prévus par l’article 15 scnt scumises au contrdle et doivent
étre notifies au Conseil de la Ccncurrence.

(2) Les concentrations é&ccnemiques qui  fons l'chjet d'un
accord deivent étre nctifides par chacune des parties
incéressées ; dans les autres cas, la notificaticrn doit é&tre
avancée par l’‘entreprise qui a pric l‘iniziative de 1la
concentration.

(3) La procédure de notification, les délais, les decuments et
les renseignements a présenter, les cocmmunicarion et la
présentation des observations par les entreprises intéressées
sont établis par le réglement et par les instructicns adoptes
par le Conseil de la Concurrence.

(4) CJusgu’d ce que le Ccnseil de la Concurrerncs prenne une
décisicn relative a la concentraticn, les entregrises en cause
ceuvent prendre seulement les mesure liées ce la
ccncentration qui n’‘empéchent pas la reve*s;‘ili:é de 1la
ccncentraticon et ne modifient pas définitivement la structure

3du marche.

Chapitre IV

Secticn I - Le Conseil de la Concurrence

Article 17

(L) On crée le Cocnseil de la Concurrence, en tant Cu’autoricé
administrative autoncme dans le domaine de la ceoncurrence, qui
a perscnnalité morale et ayant son sidge a Bucarest et qui
cite ses atiributions conformément aux dlSCOS"'OnS de la

el

la Concurrence, les attributicns ce direction et

2) La structure d'organisaticn et cde la perscnne!l du Conselil
e
! on de son ersc““e’ sont établis par les rég-emencs
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en cadre du snseil de la Czoacurrence une pl

e vacante a cause d'une situaticn prévue a l‘aliné
n)-£), cecnfiormément a l'alinéa 1, ou prccédera a

acion et a la ncminaticn d‘un ncuveau memore pou
estante du mandat, sur la foncrticn vacante.

< O
0 ¢ :) pa ~
'y
33

»
»

L (L'O AL~
MmO M
) v
ST}

"Mooy

{
LA}

Les membres du Conseil de la Ccncurrence scnt tenus de
ier nmed*acnm nt au Conseil l‘intervention de n'/importe
e situation d'inccmpatibilité ou d'empéchement prévues a
néa 4-6 ; il scnt légalement suspendus a partir du
£ &
n

| .
0 v

O m o
Nl O Sl S R

OO

*
»
= rh

~ .

>

3 -

uguel les faits ont intervenu, et si la situation s
1ige au cdeld de 1C jours le mandat cesse et on precéd
rmément aux alinéas 8 ez 10.

0'g g 1
0O1no
g

- s hi 19

() Avant cde procéder a l'exercice de leurs foncticns, chague
memzre du Ccasel 1rrence est oblige de gprézer,
devant de la Pxési

Tmembres ncmmes et

o Reumanie, en présence des autres
ncminatizcn sur fcncoion, le serment sulvant

3g la lecture cdu décret présidentiel de
L

“Je jure de respecter la Ccnstituticn et les lcis du pays, de
défandre les inzérdts de la Roumanie, les drecitcs etn les
lizZertés Zcndamentaux des citovens, d’accomplir avec henneur,
digniité, loyauté, respcensabilité et objectivement toutes mes
actribuzicns.

Ainsi Dieu m’aide !”

(1]

président <du Conseil de la Concurrence est le premier a
serment.

TN

o~
M~
(al

m
"

lai de 1390 jou*s a partir de la date ce la
le Jourmal Officiel du décret de nomination,
tas prété serment, 1l est légalement déclare

un memtre n‘a

démissicnnaire; on prcoccédera a la désignaticn et a 1la
nemination d'une  autre personne pour la foncticn devenue
vacansze

ar n'importe quel mempre cu Conseil de
ter serment est légalemenz nul.
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1) Le mandatz du zremiar Cconseil de la Joncurrence cocmmence a
la cdace du serment du Frésident du Cconseill 2z cesse agrés S
ans a carzir cZe cetcte da:te
(2) Si jusgu‘d l'expiraticn <du mandat an ccurs, 12 Présicent
du Conseil cde la Concurrence désigné pour le mandat suilvant ne
prété pas serment en rIresgectant les dispesiticn ce l’arcticle
19, les memcres cu Conseil en exercice continuercnt l'activité
jusqu’au serment Jdu 2résident du Conseil désigné pour le

mandat suivanc.

(1) Le Conseil ce la Concurrence geut siéger er cdélikhérer ern
formaticn pléniére et en ccmmissions.

(2) Chacgue commission est composée de deux conselllers de
concurrence dans une componence établie par le Président du
Conseil de la Con urrence pour chague cas a rart et elle est
dirigée par un vice-président du Conseil.

(3) Le Présicdent du Conseil de la Concurrence peut ordonner
l'acccmplissemen: des investigaticns ez désigné le
rarporseur pour chague investic gaticn.

(4) Le Conseil de la Ccncurrence examine en Zormation pléniére

a) les =rappor: des investigaticns avec les éventuelles
cciections formulédes et décidé sur les mesures nécessalires;
») l’autcrisation des concentraticns éccneomicgues;
s instances de jugement en application

c) la saisine Cde
de l'article 7;

d) les points de wvues, les recommandations et les avis a
formuler pcur l’aprlicaticon des dispositicns de la présente
loi;

e) les catégories d’ententes, de décisicn d’association
et pratigques concertées proposes pour exemption;

£) les projets des réglements proposes pour l'adeptation;

g) le rapport annuel sur la situation de la concurrence.

(s} Dans les focrmations délibératives chacue membre dispose
éd’une voix. En cas de partage égal des voix, la sclution vote
par le président prévaut.

(6) Les décisions prises par le Conseil de la Concurrence
aprés avoir délibéré en Zormaticn plénidre, coniormément aux

dispositions de l’alinéa 4, sont signées par le Président au
nem du Conseil; elles pourront étre contestées dans un délai
cde 30 jcu*s a partir de la publicaticn ou, selon le cas, de la

communication cans la procédure de contentie dministrati
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av--n',-Wa ﬂi

Zan l'crganigramme du Ccnseil de la Concurrencs fcncticnne
1n secrézariaz général, dirice rpar un secrstalre général,
désigné par le Ccnseil de la Concurrence. les attrizuticns cu
secrécaire géndral scnt établies par le réglement acopte par
le Ccnseil cde la Concurrence.

- h|

(1) Le Conseil de la Ccncurrence élatore son Dudget propre,

gui est prévu séparément cans le budget ce l'Etact.

(2) =a wvue du fcnctionnement du Conseil de la Cencurrence et
de son appareil territcorial, le Gouvernemenc, et se elcn le cas,
les organismes de l’administraticn pucslicue 1ocale
actribueront au Conseil les immeubles nécessaires,
respectivement les terrain etz les dortaticns cu domaine
public d‘intérét national ou selon le cas, leocal | dans un

délai de 60 jours a partir de la date de l’enregistration de
la demande du Conseil.

(3) Les wmentants cobtenus des taxes et ies amendes ou ces
autres sanc:iors infligées par le Ccrnsell cde la Concurrsnce se
constituent enn revenue au budgerz de 1l'Ztart, cans les
condicicns de la lci.

av-“~'ﬂ1g :z:z

.,e Conseil de la Concurrence exerce les acesrisuticns suivantes

a) prend les décisions prévues par la présente loi en cas de
violation des dispositions inclues aux artl ‘cles S, 6, 13 et 16
constatées comme suite des investigations effectuées

b) certifie, a base des investigations effectues a la demande
des entreprises ou des associations d’entrepri ses et a base
des preuves présentées, qu’'il n’existe pas de raiscn pour son
intervention, en base de l’'article 5, point 1 ou cde l'article

prend des décisicns d’exempticn indivicduelle pour
ntes, décisien d’asscciation ou pratiques ccncert
scrivent dans les dispositicns de l'article 5, peint 2,
i gue les décisions d’'admission des concentraticns
icmicgues, coni o*mement a l’article 14, point 2, comme suilte
e investigaticn réalisée dans les cas nctifies par les

-

e“-:ec:;ses cu Dar les associaticns d'entrecr;ses incéressées;

&) assure l’applicaticn effective de ses propres décisi

0

ns ;
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3 =& \ <. 1
2) effaczue Tar ilnltiatlve rcerschnnelle des investicaticns
. - .
uzilas pour connalire L2 marche
.

les <instances Zludiciaires sur les cas donz elles
scnt compétentes

n) suit l'applicaticn des dispesiticons légales cu d'autre
actes neormatif n ce qui ccncern le domaine de
réglemenzation de la présente loi ;

7

1) saisit le Geuvernement dans les cas d’incérence cdes
organismes de l’'administraticn puklicue cenzrals et locale
dans l'applicaticn de la crésente loi ;

j) donne scn avis sur tout projet d&’arrété Gouvernemental qui
pourraitc aveir un impact anticoncurrentiel et propose le
changement des actes normatifs cui cnt un tel effer ;

) donne son avis du peoinzt de vwvue des effezs sur la
concurrence, la politigue et les schéma pour accsrder 1l'aide

*EZcat ec centxlle le resgect de ces réglas ;

) fai:t cdes reccmmandaticns au Gouvernement et aux organismes

de l’administraticn publigue lccale pour 1l’adcptaticn des
mesures gui facilitent e dévelcrrement du marche et de la
concurrence;
o) crcoose au Gouvermement cu aux crganismes de
l’adminiscration publicue lcocale la prise <des mesures
punitives envers le perscnnel subordonné quand il ne rescec:ts
oas les dispcesiticns cbligatoires du Conseil de la
Concurrence;

) acccmplisse des étucdes et rédige des rapports concermanc
cn domaine d’'activité et fournisse au Gouvernemen:z, au public
=t au organisations internaticnales spécialisées des
enseignements concernant cette activité;

o) représente la Roumanie et développe 1’ échange
d’informations et d’expérience dans les relations avec les
orcanisations et les instituticns de méme orisntation et
ccllakbore avec les autcrités de la concurrence &trancéres et
ccmmunautaires.

—ime o~

-

-~

_e Cecnseil de la Ccncurrence adcpte des régl-:en:s et des
instructions, émet des crdres, prend des décisicns ez dennes
es

des avis, fait Cdes reccmmandations et rédige d rapperts.
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) e Cconseill de la Cconcurrence adopte des réglaments
ccncernant:
- l’'organisaticn, le Izncticnnement et la prcocédure;
- l'auzcrisaticn Zes ccncentraticns écsncomicgues;
- l'exempticn des certaines catégories dlentantes, dEclsicnhs
d‘asscciaticn cu pratigues concertées;
- le régime des exempticns;
- la conscataticn et l'acplicaticn des sancticns gécuniaires
prévues par la présente lci;
- les tarifs peur les notificaticns, les demancdes d'axemption,
d’accés aux decuments et cde la délivrance des ccpies ou des
exTraicts;
-le perscnnel d';nvesg;ga:ion, d'enquéte et de ccntrile;
- le régime disciplinairs <du perscnnel.
(3) Le Conseil de la Concurrence acdcpte . des instructions

concernant:

- les notifica:ions des concentrations éconcmigues;
- les notifications pour intégration dans ces

catécgories
d’ententes, décisions rasscciation cu pratigues ccncertées
exemptées;
- les demandes d’exemption et d2 prorccaticn de l'exsmpticn;
- le calcul du chiffre draffaires ez des plaicnds valorics
prévus par la présente loi;
- l'établissement de la rarctie substantielle du marche;
- le payement des taxes =t des tariis é&tablis par la présente
lci et par réglement.

(4) Le Conseil de la Concurrence émets des crdras car lesguels
il établic les plafcrés valorics cui ceuvent gtre
péricdiquement révisé par la présente loli ; il applique, il
suspend ou 11 abrcge les régl nt :

ements adcptes, dispose la
réalisatiecn des investigations, il rdonne des encuétes et
mesures a prendre en ce gui concerne les entreprises.

(¥

(5) Les décisicns sont des actes individuels, cde gérance et de
discipline interne, d’applicaticn des sanct-ions,
é&’autorisation, d’'octroi et de prorcgation d’exempticns.

(8) Les avis scont rédigés, les recommandaticns et les
propositions sent faites, les points de vue sont formules, les

rapports sont rédigés et communicues, selon le cas, publies
conformément aux dispositions de la présente lei.

(1) Les prcjets de riglements et d'instructicns, ainsi que
leurs medificaticns nécessitent l'avis du Conseil Législatif,
aprds cu’ils sont adcptes en formaticn pléniére par le Ccnseil
de la Concurrence et mises n praticgue zzar l'crdre du
Président du Conseil de la Concurrence.
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(2) Les raglements du Ccnsell de la Concurrence geut étre
atzagues devant la secticn de contentlieux administracii de la
Cour d'Aggpgel dent le ravyen terrizorial le glaignmant a le
dcmicile.,

i
1
)
2
]

e Cocnseil de la Czncurrences communiguera s&nt t
Sur tcute questicn concermant la politigue de la cconcurrence a
la demancde :

a) de la Présidence de la Rcumanie

) des cocmmissions farlementaires, des sénateurs et des
dérzutes

c) des organes centrales et locales de 1l’administration
publique

a) des organisaticns professicnnelles, vatrcnales et
syndicales, y ccmpris la Chambre de Cemmerce et Industrie de

la Roumanie
e) des organisations pcur la protection des conscmmateurs
£) des instances judiciaires et des pargquets.

>t 9 1

() Pcur 1réaliser ses at:iributions, le Ccnseil <de la
Ccncurrence Tcurra ccnsulcer 1/Agence Naticnale de
Privatisation, le Fenéd de la Prepriété d'Etat, les ministéres
de ressor:t et autres organes de 1l’'administraticn publigue,
aussi que des organisaticns patrcnales en ce cul ccncerne la
solizticque de pr;vat-sa;;:r, respectivement les politigues de
branche ou sectcriels.

(2) Ces organes envceyercn:t leur point de wvue au Ccnseil de la
Concurrence dans un délai de 30 jours a partir de la demandce.
e point de vue sera attache au rapport concermant le cas
respectisf

- 3

(1) Le Conseil de 1la Ccncurrence rprésente chague année le
rapport de scnn activité et la fagon dans lacguelle les
entreprises et les autorités publigques respectent les régles
de la concurrence, conformément a la présente loi.

(2) Le rapport est adcpte par le Ccnseil de la Ccrncurrence en

formation pléniére et aprés il est publie.

sente lol les taxes suivan:tes

[t

(1) Cn institue zar la

>
-

'
'y

P

a) la taxe d’autorisaticn des concentrations éccncmigues
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o)) la =axe J&'exemption pour les exempticns individuelles
d'enrcenzes, cécisicns d’assccilation ou pratigues ccncercées

(2) wa caxe &’auzorisaticn de la concentraticn éccncmigue est
g=anlie a une ccz2 de 0,1¥ du chifire d'affaires cumulée cdes
ménéficiaires de la ccncentration éccnomique auzorisée et elle
esz calculde avant comme principal élément le niffre
d’affaires réalise au cours de l’exercice Iinancler précédant
la décision d’'autorisation de la concentraticn éccnomigque,
dérerminé ceonformément aux réglements du Conseil de la
Concurrence.

(3) La taxe d’exemption prévue a l'alinéa 1, Ppo
récime d’annuité, étant indivisible, sans tenir compte du
moment de année gquand l’exempticn serait accordée, prorcgée,
expirait ou cessait, par n’'importe gquelle cause, et elle est

érablie ccmme une cote de 0,1% du chiffre d'affaires cumule

des bénéficiaires de l’exemption individuelle ; le calcul de
1a taxe, décterminé ccnformément aux réglements du Conseil de
la Ccncurrence, a ccmme principal élément le chiffre

d'affaires réalise au cours de l’exercice financier precendant
année pour cuelle est due.

Les sommes gui proviennent du payement des taxes prévues a
17alinéa 1 sont versées au budget de l’Etat cdans le délai et
conformément aux procédures établies par la loi fiscale.

(5) Les scmmes cul proviennent du payement des tarifs pour
~otificacions et demandes constituent des Isvenus pour le
Ccnseil de la Ccncurrence.

b ad

Section II - eme

L’O0ffice de la Cgcncurrence

>4~

(1) On constitue 1'QCffice de la Concurrence,en tant
qu’autorité administrative de spécialité dans le dcmaine de la
concurrence, suborcdonne au Gouverrnemenct, ayant personnalité
morale et le sidge a Bucarest, qui exerce ses actributions
cenformément aux dispositions de la présente loi.

(2) La structure d'organisation et de personnel de 1’'Office de
1a Coencurrence est établie par décisicn du Gouvernement de la
Roumanie.

b ol bl

(1) L’ Office de la Concurrence esc dirige par le Chef de
1/0ffice . La fonction cde Chef de 1'0Office est assimilée a
celle de secréraire d’'Etat
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ributions, l1’Office de la Concurrence
adopte son: réglement d'organisaticn et de
ement, il con : Tue un appareil propre de contrdle et
gac*on au central et cterritorial compose
eurs de concur ren:e, d’experts et d’'autres fonctions
ar la loi des pavements du personnel des institutions
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(4) La <Zcncticn d'insrcecteur de concurrence es:t crée avec
trois ¢grades - I, II, III, et son régime en ce cul concerne
les conditions d’aczgés et oromoticn, aussi que
l'investissemen et les prércgatives qu’il comzorte, scnt
établies par le Réglemenz adopte par le Chef de 1'Cffice de 1la
Concurrence.

av-bn'ﬁn"g iz
L'Cffice a les attriburticns suivantes :

a) d’effecteur, a son initiative ou ccmme suite d‘une plainte,

saisine ou notificaticn concernant l’application des articles
5, 6,13, et 16 de la présente loi ;

b) d’aviser 1l’établissement des prix dans les situations
orévues a l'article 4 ;

c) de suivre l’'application des <dispositicns légales et
é’aucres acces normatifs incidents au domaine de
réglementaticn de la présente loi ;

) de suivre l’'application effective des décisions du Conseil
de la Cocncurrence et d'informer sur les situations constatées;

e) de suivre l’évoluticn des prix dans l'’éccnomie, de faire
Ces recrherches dans les secteurs économiques dans lesquels
l’évolucicn et le niveau des prix, la rigidité des prix ou
n'imgorse quelles autres circonstances suggérent une

.+
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restreinza de la concurrence et de propcser des mesures
ccrrespendantes aux dispesiticas légales
£) de réaliser des étucdes et d’'édlapcrer des racpcrts sSur son
domaine d'aczivizéd et de fournir au Gouvernement, au Conseil
ce la Cencurrence, au public et aux crganisations
internacicnales des renseignements concernant cette activité
g) d'inventarier les Icrmes d’'aide d'zZtat, de menltoriser et
cde rapporter dans des ccnditicns de transgarence les aides

ks
h) de przcmeouvoir l'échange d'informations et d’expérience avec
les organisations internationales similaires et de collaborer

avec les autorités cde csncurrence écrangéres et
cmmunautaires.

>o oo 9

Les dispositions de 1l’article 26, alinéas 1 et 2, et de
l’arcicle 31 sont applica: : on convenable aussi pour

"o

1'0Office de la Concur

Chapitre V

Procédure d’investigaticn et de déci

'l
[I1]
'
0
4]

- bl
(1) La découverze et l’investigaticn des violations Ades
dispositions de la présente loi inccmbent au Censeill de la

Ccncurrence et au Qffice de la Concurrence, agissant par son
rerscnnel de ccntrdle de sgécialité Icnde ce zcuveirs dans ce
cut.

(2) En cas de l’'infracticn prévue par l’article 63, alinéa 1
de la présente loi, le perscnnel désigné dans les conditicns
cde alinéa 1 ci-dessus pourra effectuer seulement les actes
érablies par l'article 214 du Code de procédure pénale.

(3) Le Conseil de 1la Concurrence et 1/'Qffice de 1la
Ccncurrence s’informeront réciproquement sur les
investigations qu’ils initient et ils pourront ccllaborer au
déploiement cde toute investigation.

> a

Le Conseil de la Concurrence cu, selon le cas, l'Cffice de 1la
Ccncurrence ordonnent l’'exécuticn d’investigations,
ccnformément a leurs attcributicns, dans _es cenditions

d’article 46 ce la présente loi

a) sciz d’'cffice ;
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(%) W imperse cuelles sercnt les circsnstances, la
perguisizion ne gpeut pas c<cmmencer avant 8 heures <u matin ou
acres 18 neures et elle doiz &8tre affactude en orésence de
l’occurpant du lieu cu de scn représentant ; les enguétsurs,
l'cccugant du  lisu  ou scnt regrésentant ainsi gue les
ciiiciers de zclice sudiciaire ceuvens seul crendre
ccnnalssance ces Diéces =2t documents avant leur relidvement

(6) Les inventaires mises scus scelles scnt réalisés

cnformément aux dispositions du Code de procédure pénale ;
les originaux Jdu procés-verbal et de 'inventaire sont
transmis au juge qui a ordonne la perguisition, et les piéces
er les documents qui ne scnt plus utiles a la manifestacions
de la vérité seront restitues a l’occurant du lieu.

(7) L’'ecrdonnance menticnnée au premier alinéa peut étre
attaguée avec recours a la Cour d’agpel Bucarest ; le recours
n’est pas suspensii de l’'exécution.

(8) Le Président du Conseil de la Concurrence, selcn le cas,
le Chef de 1’0Office de la Concurrence est infcrme sans délail
du déclenchement de la perqguisition et des cpérazions
effecruées.

() l’entier rparccurs de l’exécution cde la perguisitiocn
ccnformément aux disgcesiticons gqui précsécdent, la procédure est
clénier contradiciolirs

e~ a 4

(1) Les organismes administratiis publiques centralses et
lccales, aussi gue tout instituticns et autcoritéds publigues
sont cblices de rgpermertre au cersconnel J’investigation et
d’enquéte du Conseil de la Ccncurrence et de 1'Qfiice de la
Concurrence l’acces aux documents, données et aux
renseignements détenus par celles-ci , dans la mesures qu’'ils
sont nécessaires a l’acccmplissement de la missicn légale du

Conseil de la Ccncurrence et de 1’0ffice de la- Concurrence,
sans pouvoir s’cproser au caractére de secret ‘Ezat ou de
secretz de service de quelcgu’‘un des tels documents, dcnnées et
renseignements.

(2) Le personnel d’investigation et d’enguéte, recevant acceés
aux documents, données et renseignements mentionnées par
1’alinda 1 est tenu a l'cobservaticon stricte du caractére de
secrer d’Etat cu de service accorde légalement aux dceccuments,
données et informations en cause.

(1) A la récepricn d'une demande ou d’une rlainte rapportant,
respeczivemen:t accusant une pratigue anticoncurrentislle, le
Ccnseil de la Cceacurrence, respectivement 1'0flice de la
Concurrence examine si celle-ci présente suffisamment un motif
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de faiz ez de drcit peur Sustifier la décisicn du ccmmencement
d'une Lnvestigaticn
(2) Si la demande cu la plainte ne présente gas des ﬂOu-g
suifisant peur justifier 12 commencement d'une investigaticen,
e Canseil da la Concurrsnce, respectivement L'Cilice ce la
Concurrence la resiette, en communiguant la décisicn par dcric
a l'auczeur, en indiguant les motifs, dans un délai de 30 jours
a parzir cde l'enregistrement de la demancde ou ce la glainte.

>ty hi a7

(1) Chague Zois cue le Président du Conseil de la Ccncurrence,
respectivement le Che‘ de 1’0Office de la Cecncurrence, ordonne
le début d'une investigaticn, il désigne un rapporteur qui est
resconsable pcur rédiger le ragport concernant
1’/investigation, sa ccmmunication aux parties en cause, le
recueil des' cbservations et la présentaticn du rapport au
Conseil en formation pléniére, selon le cas.

(2) Le rapporteur désigne instrumente tous les actes de la
procédure d'investigation, et propose au Présicent du Conseil
de la Ccncurrence, respectivement, au Chef de 1'Oifice de la
Con ence, de décider les mesures qui scnt de leur

(%) N’ importe —uelle procédure rinvesticaticn nécessite
l/audiczion des ant:eprises ~ui participent a l'entante,
décisicn d association o©ou praticue concerzés ou a la
ccncentration éccnomigque qui fait l'objet de l’investigation
T’ audicicn es:t ordonnée par le Président du Conseil ce la
Concurrence, respeczivement par le Chef d'Cflice de la
Cconcurrence.

(2) Le Président du Conseil de la Concurrence, respectivemen
le Chef &’'Qffice de la Concurrence peut designer des experts
et peut admettre l’audition de 1l’auteur de la plainte ou de la
~&clamation, a la demande de celui-ci, aussi que de toute
personne physique ou morale qui témoigne avoir des données et
des informations relevantes a la manifestaticn de la vérité
dans la cause investiguee.

(3) L’absert" me ou le renoncement a l’audition, ainsi que le
refus de n’impc guelle déposition ou idclaration ne
représente par d obstacles gpour continuer la procédure
d’investigation.
- bl a
(1) Tn D du rappor: sera envoyée, pcur Zaire connaissance
M

T8
contenu, aux personnes dont l'audizion a été
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cricnnée conformémenz a l’article 48, alinea 1, 30 jcurs avant
- au moins - de la date de lraudition. La copie du ragppor:
sera envoyée aux perscnnes dont l'audizion a $&té admlse
confiormémenz a l’'article 48 alinéa 2, a la demancde seul=ment
2c si Le Président du Ccnseil de la Ccncurrence cconsidérs Jue
ca c'est uzile geour l'inzédrét de l'investigaticn

(2) Le Président du Ccnseill de la Ccncurrence geut germettire
aux parzies en cause la consultation du dossier au Secrécariat
du Conseil de la Cecncurrence et l'cbtenticn des ccples et

extraizs des actes de la preccécdure d’investigaticn en payant.

(3) Les documents, les dcnnées et les informaticns cdu dcessier
de la cause gui présentent un caractére de secret d'Etat ou
scnt confidentiels ne scnt accessibles pcur consultation ou

o

-

ccur l‘obtencion des copies ou extraits gue par la cdécision du
Président du Conseil de la Ccncurrence.

(4) En cas d&’une procédure d'investigation ayant ccmme objet
une concentration éconcmicue, les dispositions du présent
article concernant la ccnsultation du dossier sont applicables
aux assccies et aux directeurs exécutifs des entités
participantes a la concentration, dans la mesure en laguelle
ceux-ci justifient un intérét  légitime dans la cause
rescective.

Acres les auditions cordcnnées et, le cas échéant, admises et
agrés l’examen des observaticns des parties sur le rapport de
1’ investigation, le Ccnseil de la Concurrence geut décider
ccmme suit

a) en cas d’une inve
stice d'une réclamati

n réalisée par office ou comme

a e ;

l’article S alinéa 1 ou cde
re c

Tui concerne la viclation de

b lrarticle 6, selon le cas, il peut
crdonner de fai e les pratigues anticoncurrentielles
constatées, de conseiller, J‘imposer des conditicns spécilales
et d‘autres obligations aux parties, d’établir d'amendes aux
entreprises dans les conditicns prévues au Chapitre VI

PR ;

b) en cas d’'une demande conformément a l’'article $ alinéa 4 -
d’émertre une décision Jjustifiée par lagquelle on accepte ocu
nen la sollicitation d’exemption individuelle par décision
d'exempticn pour l’entente, la décision d’association cu la
pratigue concerte;

c) en cas d’'une rnotification conformément a l’article S
alinda 7 - d’emmetre une décision justifiée par lagquelle cn
accepte ou ncn l’entente, la décision d’assoclaticn ou la
cratigue cconcertée notifide dans une catégorie exemgtée
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az=icle S1
() Dans un délai de 3C $curs a partir ce la regu d'une
neczificazicn concernant une concentraticn, le Jonseill cde la
Ccncurrence
a; conclue gu‘une ccncentration neotliiée ne contreviant pas a
la gcrésents loi-il le constate en  Smectant unsz décisicn
c’accegtaticn;
B) ccnstate gQue, par contraire, la cconcentraticn notifiée
tomEe sous 1l'incidence de la présente loi, mais il n‘existe
pas de raisons qui déterminent un refus-il émecira une
décisicn de nonobjection;
c) ccnstate Que, la concentraticn nctifiéde ctcmbe  scus
1’incidence de la présente loi et présente de sériesux doutes
en e gui concerne la compa_ ibilizé avec une ampiance
concurrentielle normale - par décisicn il étakblira l'ouverture
é&’une investigation.
(2) Dans un délai de 5 mois au maximum de la regu d'une
notification concernant une concentration cou* laquelle le
Ccnseil ce la Concurrence a décidé 1l'ouverture d’'une
investigaticn par suite des doutes concernant sa cc:;ac;blli:é
avecs une ambiarnce ccncurrentielle normale, le Ccnseil cde la
Cgncurrence

a) _“c_rd;*a la ccnce sntration si par cela on

T érzzlit cu cn
censolide une position deminante dans le sens de l'article 135

) au cri era la concentraticn s’ constate gue par
ie pas une gposizicn deminante dan

c) ;ndzqne*a les obligations et/ocu les conditions nécessaire
pour l’acceptaticn de la concentration s’il conclut que celle-
ci sera ccmpatible avec une ambiance ccncurrentielle normale
avec quelgues modifications

(3) Si le Conseil de la Concurrence n’émit aucune décisicn
dans les délais mentionnes aux Ll'alinéas 1 et 2, la
cecncentraticon notifiée peut avoir lieu ; il reste réservé le
droit du Ccnseil de la Concurrence d’ouvrir une investigation
et de prendre une décisicon en cas et au moment qu' il considére
nécessalire.

-t 1

(1) Les mesures de susgension ou &’interdicticn des cratigues
anticcncurrentielles constatdes, ainsi que les injoncticns
dennées aux entreprises pour revenir a la situation
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an-drieure seralent crdcnnges par le Censell de la Zsncurrence
enn 1' applicaticn des articles SO et 51 seulement a la
ccnstatation des faits manifeste illicites, cui Grpeuven
cnscicuer ces cratigues anticcncurrentielles pronikées
excressément par la présente lol et 11 doivent mettre fin
sans dJdélai gpour ppravenir cu arréter la réalisaticn d'un
créjudice grave et sur

(2) Les mesures préwvues par alinéa 1 doivenz étre limicée
striczement, aussi bien leur durée que leur cobjet, a ce gu‘il
est nécessalire pour corriger une affectaticn manifeste et
intocléraple de la libre concurrence,

(3) Las décisicns du Ceonseil de la Concurrence pour
1’applicaticn des arc icles 50 et S1 seraient nctifides aux
rarties tout de suite ; elles peuvent étre attaguées dans le
ceontentieux administratif a la Cour d'appel Bucarest, dans le
délai de 30 jours de la notification. Le Président de
l’instance peut ordenner la suspensicn de l'exécution de la
cécisicn attaquée, sur demande.

>y

() La décision cu Conseil de la Ccncurrence cour
l’application de l'artic 51 concermant une cgncentration
dans laguelle un régie autcncme est implicuée sera aussi
nctifiéde au ministre de ress

(2) Dans un <&élai cde 3Q jcurs a partir de la nctification de
la décision cecnicrmément a alinéa 1, le Gouvernement, a la
prorosition cdu ministre de ressort, gpeut prencdre, su: sa
carantie, une décisicn cdifférente de celle du Ccnseil de la
Ccncurrence, sur des ralisons i1ntérét public général. Cette
décision est exécutoire etz sera publiéde, avec la décisicn du
Ccnseil de la Concurrence dans le Journal 0Qfficiel de 1la
Reumanie

Chapitre VI
Sanctions
b et

Tcut engagement, ' convent ion ou clause contractuelle, soit
expresse ou tacite, publique ou occulte, se rappcriant a une
praticue an:iconc"r:entlelle prohibée par les articles S et 6
de la crésente lci est nulle de plein droit.

E-—u--' "'12 55

Les faits suivants cconstituent des contraventicns et sont
Tunis avec sanctions pécuniaires entre 2 €¢00.000 et

o

100.000.000 lei, si elles ne sont pas réalisés de telle sorte
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gu’2lles scit ccnsidérées, conformément a la  lci pénale,
iniracticas
a) l'cmissicn de nectifier une ccncentraticn  éccncmicue
confisrmément aux spécificaticns de l’article 15
n) la focurnizure des infcrmaticns inexactes cu inccomplétes gar
1a sollicitaticn faize en conformité avec l’article § alinéa 4
cu par la notification Zaite en conformité avec l'article 16
ou l'arcicle 5 alinéa 7;

c) la fcocurnicure des lnfc*mac-ons inexacrzes cu le refus de
fournir les informatic sollicitées en ccnformité avec
l7arcicle 41;

d) la fourniture des dccuments enregiscrements et évidences
dans une forme incompléte gencdant les investicaticn déroulée

conformément a l’article 42, alinéa 2;

e) le refus de se soumettire a un contrdle dérculé cenformément

a l'article 42 alinéa 1 et l’article 43

Article 56

Les contraventions suivantes sont ctunies avec sancticns
zécuniaires entre 5.000.000 ec 2502.000.0CC lei, et pour les
entreprises avec une chifire d’'aZfaires de plus de
2.500.000.000 lei, avec une scmme de jusgu’d 10% du chiffre
d’affaires:

a) la violation des disgositicns de l'arcticle 5 alinéa 1,
l'arcicle 6 ou de l’arci le 13 ce la orésente loi;

) la conclusion d'une cpération de concentration avec la
iclaticn de l’article 16 alinéa 4;

c) le coc mmer: .cement d‘une concentraticn déclarée inccmpatible
avec les dispesitions de la présente loi, par une cécisicn du
Conseil de la Concurrence prise conformément a l’article S1
alinéa 2 point a);

d) n’'accomplir pas une obligation ou une condition imposée par
une décisicn prise conformément aux dispositions de la
présente loi.

du constat d'une contravention prévue par les articles

4]
8
T 0

ss, 17individualisaticn de la sancticn est faite en
nant ccmpte de la gravite du Zfait et de ses conséquences sur
nc‘-:enc , selon les critéres de la chififre d’aifaires du

(=3
evenant et <e la partie du marche détenue par celui-ci,
roionnes sur tranches par normes adcptées par le Conseil
Ccncurrence. -

18]

(O
=g or 0

OO
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a’-;"‘“ :a

Si dans un délal <e 45 jcurs a gartir cde la nctificacticn de la
décisicn du Ccnsell de la Concurrence, prise conformément aux
dispesiticons de la présente loi llentreprise en cause ne se
ccnicrme £as aux mesures ordeonnées gar celui-ci, la Cznseil de
la Ccrcurrence peut luil infliger 1la plus grande sancticn
frecunialire prévue a l'article 56, ou peut demander a
1’ instance judiciaire ccmpétente d‘'crdonner une des mesures
prévues par l'arcicle 7, alinéa 1.

voion o 3 S

(1) Par décisicn, le Conseil de la Ccncurrence, rescectivement
1’0£fZice cde la Concurrence reut obliger les entreprises ou les
asscclations d’entreprises a payer des amendes ccmminatoires
en valeur de jusqu‘’d 250.000 lei pour chague jour de retard
calcules des la date établie par décision, pour les déterminer
de

a) fournir d’une maniére ccmpléte et correcte les
renseignements cui leurs ont été demandées en conformité avec
lrarcicle 41 ;

D) se scumettre au contrdle prévu par les articles 42-44 de la
présence loi.

(2) Par décisicn, le Ceonseil de la Concurrence, resgectivement
1"CfZice de la Concurrence, peut cobliger les entreprises cu
les asscclaticns d’entreprises a payer des amendes
ccmminatoires en valeur de Jjusqu’d 750.000 lei pour chague
jour de rezard calculée ce la date établie par décision, pour
les déterminer ce

a) respecter l'article 5 alinéa 1, lfarticle 6§ et l'article 13
de la présente loi;

B) applicuer 1les mesures énonc

S par une décision prise
conformément a l'article 31, alin i

(3) =n rase de la décision du Conseil de 1la Concurrernce,

respectivement de L1’Office de 1la Concurrence, les profits
supplémentaires réalisés par les entreprises comme suite d’une
viclation de la présente loi seront confisques et verses au

budget de l’Etat.

H

(1 Les contreventions a présents loli sont
ccnstatées par le perscnnel le fonde de pcuvoirs par
le Ccrnseil de la Concurrence, respectivement par 1'Cffice de
la
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(2) Les sancticns pour les ccontreventicons prévues  par
l’arcicle 55 pcint b-e et l'article 36 point & sont agplicuées
car le gerscnnel de ccnirdle fcnde de pouvoir indigue a alinéa
(3) _es sancticns  pour les ccntreventiicons  Trévues gar
l'arzicls S5 geint a et l’article Sé point a-c, aussi gue les
amendes ccomminatcires prévues par l'arzicle 59 scont appliquées

nseil de la Ccncurrence

par décisions des Commissions du Cc
selon le cas, gpar 1'Qffice de la Concurrence.

(4) Contre les décisions émises dans les cvnd; icns de alinéa
3, dans un délai de 15 jours de la notificaticn, cn peut
gorzer plainte auprés du P*ésiden du Conseil de 1la
Concurrence, respectivement du Chei de 1’0ffice, pour qu’ils
se prononce par décision motivée.

(5) Les décisions du Président cu Conseil de la Ccncurrence,
raspectivement du Chef de 1’Office, émises pour l'azplicaticn
de alinéa 4, peuvent &tre attaquées devant la section de

cententieux administratif de la Cour Supréme de Justzice, dans

un délai de 15 jours a partir le regu de la notification.

Aux contreventicns prévues par Ll'article 535, gcint b-2 e:
l'arzicle 56 peoint d) de la présen:e loi s'appliguent les
dispositicns de la Loi nr.32/1868 concermant la fixation et la
punition des contreventicns, a l'except on des articles 25-27

(1) Les décisicns émises ccnformément aux articles 0,51, S5-
SS et 60 seront notifiées aux parties en cause par le
Secrérariat du Conseil de 1la Concurrence et elles pourront
étre publiées dans le Journal Officiel de la Roumanie, sur les
£ra3is J&u contrevenant ou selen le cas, sur les £frais du
solliciteur.

(2) A la publication des décisions con tiendra compte des
intéréts légitimes des entreprises en cause, de telle maniére
que le secret professiocnnel ne soit pas divulgue.

Y ] ]
1) La participation avec une intention frauduleuse et dans
ne maniére déterminante d’une personne physicue a la
ncepticn, a l’organisation ou a1 accomplissement des
igues interdites par l‘article 5, alinéa 1 et lrarticle s

i ne sont pas exemptées conformément a l’article 5 alinéa
l’article 8, constitue une infraction et est punie. avéc
clusion de 6 mois a 4 ans cu avec amende.

HNOU O~ —~
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2) Le commencer

( ténale sera £f£ait a la saisine
du Ccnseill de la Ccncur:ence.

(3) L’instance judiciaire peut décider la publication de 1la
décisicn définitive dans les 3curnaux sur les frais dJdu
ccuraknle

-t 3

Indépencdant des sancticns applicues conformément aux
dispositions de la présente loi, le droit d'action des
personnes physiques ec/ou morales la réparation intégrale du
préjudice prcvoque par une praticue anticoncurrentielle
prohibée par la présente lci reste réservé.

:

1
4
-4

Toute personne qui utilise ou divulgue en autres buts que ceux

prévus par la présente loi, des documents ou des informations
avec un caractére de secret professionnel regus ou de qu’elle
a prit connaissance cdans l’application des attributions

professionnelles ou concernant le service répond conformément
a la loi pénale ; elle peutz étre cbligée aussi a la réparation
u préiudice provogue.

Chapitre VII

Dispositicns ccmmunes et f£finales

(1} Toute dispcsiticns concernant la concurrence, établis par
lois spéciales scnt acdministres par le Conseil de 1la
Concurrence et par 1’'0ffice de la Ccncurrence.

(2) Les réglements adcptées par le Conseil de la Concurrence
et les décisions prononcées par celui-ci sont cbligatoires
pour 1l’QOffice de la Concurrence.

.

(L) Le chiffre d’affaires wvise dans les articles 8 et 15 est
la scmme des revenus réalisés par les ventes des produits
et/ocu prestations des services réalisées par l’entreprise au
cours du dernier exercice £financier, hors les scmmes dues a
titre d’'obligaticns fiscales et 1la valeur comptabilise de
leurs exgortaticns directes ou par mandataires.

(2) Leorsgu’‘une cpératicn de concentration a lisu dans les
ccnditicns prévus par l'article 11, alinéa 2, point b, soit
par participaticn au capital, soit par l’‘acguisitions des
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3l3menzs dJd'aczif, cn prend en ccnsidératicn seulement le
chiffre draffaires qui se rapporte a la participaticn -
aczicns cu parties sociales - ou, le cas échéant, aux actlves
gus font l'cblet de la transacticn.

(37 Si deux cu plusieurs ccncentrations, du tyte décrit au
caracrazhe 2 cnt lieu dans un délal de 2 ans enctre les mémes
versonnes gphysiques et/cu orales, cn considérera ccmme un
seule cpératiocn de ccncentration qui a eu lieu a la dace de la
derniére transa cn.

LoD -

Le chiffre d’affaires est remplace :

a) rpour les soc'écés bancaires, inscituticns de crédit ou
fimancidres et scciétéds financidres - par la dixisme part de
leur bilan;

b) pour les sociétés d’assurance, par la wvaleur des primes
brutes émises qui comprendront toutes les sommes regues ou a
recevoir conformément aux contrats d’assurance conclues par
elles ou dans leur compte, Yy compris les primes cédées aux
réassurants, aprés avoir extrait Les L.péts et les taxes par
fiscaux calcules a la scmme des primes cu au volume tcotal de
celui-ci.

-t -]
Pcur appliquer les articles 8 et 15, et sans contrevenir aux
dispositions des alinéas 2 et 3 de l’article 67, si une des
socidtds visées pour L1’application de l’article 8 ou de
l’arzicle 15 prend part d&’un groupe de scciétés, pour sen
chniffre d'affaires on prend en considératicn le chiffre
d’affaires cumule des scci iétés qui participent a cst groupe.

> = o 1

Les olafonds valorigques, établis conformément aux

dispositions de la présente loi, par rapport au chiffre
a’ affax:es, seront actualises périodiquement par décision du
Drésident du Conseil de la Concurrence, en tenant compte de
1’ &volucion de l’indice général des prix et des tarifs, a une
intervalle au moins de 6 mois.

s ~la

Les administratsurs, les managers et ’es direcreurs exécutifs
qui déciennent des fonctions de direction er décision ou des
posi:;c.s de contrdle, directement ou par intermédiaires aux

entreprises concurrentes sont obliges de notiller cette
sizuatien au Conseil de la Concurrence, dans un délai de 30
jours des sa réalisaticn.
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(1) Les <disgcsizions de la Lol 1no0.50/1995 realatives au
paiement des drolis salariaux pour les membres et le perscnnel
de la Czur dce Ccomptes sercnt applicuées car a:a‘cgie, au
pa i
pe

(2) Le perscnnel du Ccnseil de la Concurrence ez celui de
e de la Concurrsnce, bénéficient des 'scosi:icns de
e 29 alinéa 3 et de l’'article 33 alinéa 1 de la Loi
1, telle gque publiée de nouveau en 1393.

ersonnel ayant des attributions relatives aux prix et
cticon de la cocncurrence du Ministére des Finances,
de l'appareil central aussi que celui de l’ensemble
ba est assimile par 1'0ffice de la Concurrence par
T en intérét du service.

présente loi entre en vigueur 9 mois aprés sa
on <dans 1le Journal ©Officiel de la Rcumanie, a
cn ces dispositicns qui réglementent la constitution

sation du Ccnseil de la Cconcurrence et cde 1/'Qffice
currence, 11 entrent en vicueur a la date de la
on dans le Journal Qfficiel.
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(2) A la date de l'entrée en vigueur de la présents loi sont
abrogées les articles 36- de la Lol no.15/199%0 ccncernant la
réorcanisaticn des entreprises d’Etat comme regies autcncmes
et scciétés ccmmerciales, l’article 4, point a) de la Loi
11/1981 ccncernant la lucte contre la concurrence déloyale et
toutes autres dispositicns contraires.

‘U u m
M o

Dans un délai de 6 mois cdes sa constitution et pas avant de la
cdate d'entrée en vigueur de la présente loi, le Ccnseil de la
Concurrence adoptera et mettrait en ceuvre les réglements et
les instructicns mentionnes a l‘article 28 alinéa 2 et 3.
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Cette loi a été adopte par la Chambre des
Représentants dans la séance du 26 février 1996, ccnformément
aux dispesitions de l’article 74 alinéa (1) de la Constituzicn
de la Recumanie.

Le Président de la Chambre cdes Représentcants
Adrian Nastase

Cette loi a été adopte par le Sénat dans la séance
du 29 février 1996, conformément aux dispositions de l’/article
74 alinéa (1) de la Constitution de la Roumanie

p. Le Président du Sénat
Radu Vasile
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